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Przed uzyciem

Ten rozdzial zawiera informacje, ktére uzytkownik powinien pozna¢ przed korzystaniem z produktu.

Instrukcje dla tego produktu

Instrukcja papie-
rowa

Rozpocznij tutaj
Instrukcje przeprowadzajace uzytkownika przez podstawowa konfiguracje, od rozpakowania drukarki
po tadowanie papieru.

Instrukcja do
przegladania na
komputerze PC

Przewodnik uzytkownika (niniejsza instrukcja)
Szczegotowo opisuje funkgje i procedury obstugi produktu, informacje dotyczace konserwacji i
rozwigzywanie probleméw.

Instrukcja do
przegladania na
komputerze PC

CW-C6000 Series/CW-C6500 Series Technical Reference Guide (Techniczny przewodnik
referencyjny)

CW-D6000 Series/CW-D6500 Series Technical Reference Guide (Techniczny
przewodnik referencyjny)

Zawiera informacje niezbedne do instalacji produktu, wykonywania codziennych zadan i opracowania
sposobu korzystania z produktu.

Niniejszy dokument jest dostepny pod ponizszym adresem URL.

<https://epson.sn>

Instrukcja do
przegladania na
komputerze PC

el

Instrukcja wideo w Internecie
Zawiera nagrania wideo przedstawiajace procedury obstugi i informacje dotyczace rozwigzywania
probleméw. Nagrania wideo sg dostepne pod ponizszym adresem URL.

d  CW-C6000/C6500 Series:
<https://support.epson.net/p_doc/790/>

d  CW-D6000/D6500 Series:
<https://support.epson.net/p_doc/ab6/>

Tres¢ nagrar moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Pobierz najnowsza wersje

Najnowsze wersje sterownika drukarki, aplikacji pomocniczych i instrukcji obstugi mozna pobrac z ponizszego

adresu URL.

Strona internetowa dla klientéw w Ameryce Péinocnej:

<https://www.epson.com/support/>

Strona internetowa dla klientéw w innych krajach i regionach:
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Symbole uzywane w tym przewodniku

Ponizsze symbole uzywane w tym przewodniku stuzg do przekazania waznych informacji.

Symbole bezpieczenstwa

Ponizsze symbole wystepujace w tej instrukcji majg zapewnia¢ bezpieczenstwo i wlasciwe korzystanie z produktu,
chroni¢ uzytkownika i inne osoby oraz zapobiega¢ uszkodzeniu mienia. Uzytkownik musi w pelni zrozumie¢ ich
znaczenie przed dalszym czytaniem tej instrukcji.

c Ostrzesenie g)b.siuglwanle prod.uktu.w nle}/v’fa.scwx./y sposob, poprzez ignorowanie tego symbolu, grozi
$miercig lub powaznymi obrazeniami.

Obstugiwanie produktu w niewtasciwy sposdb, poprzez ignorowanie tego symbolu, grozi
Przestroga L . .
obrazeniami i uszkodzeniem mienia.

Symbole dotyczace informacji ogdinych

g Wazne Oznacza informacje, do ktérej uzytkownik musi sie stosowa¢ podczas korzystania z
produktu. Niewtasciwe obstugiwanie produktu poprzez ignorowanie tej informacji, moze
spowodowac awarie lub nieprawidtowe dziatanie produktu.

Uwaga Oznacza dodatkowe wyjasnienia i informacje, ktére uzytkownik powinien znac.

< Wskazuje strone odniesienia, zawierajgca powigzane informacje.
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Modele tego produktu

Niniejszy przewodnik dotyczy modeli CW-C6000 Series, CW-C6500 Series, CW-D6000 Series* i CW-D6500
Series*.

Aby ustali¢ model posiadanej drukarki, mozna odczyta¢ numer modelu z przodu drukarki.

* Mogga by¢ niedostepne w niektdrych krajach lub regionach.

Jak zidentyfikowa¢ model na podstawie numeru modelu

CW-C6000Au
(M @ 3

(1) Model uzywajacy atramentu napigmentowanego ma oznaczenie ,,C, a model uzywajacy atramentu
barwnikowego ma oznaczenie ,,D”.

(2) Model 4-calowy ma oznaczenie ,,0”, a model 8-calowy ma oznaczenie ,,5”

(3) Model z automatycznym odcinaniem ma oznaczenie ,,A’, a model ze $cigganiem etykiet ma oznaczenie ,,P”.

Jak modele sq opisywane w tym przewodniku

W tym przewodniku informacje dotyczace jednego lub wigkszej liczby konkretnych modeli sg przedstawione w
nastepujacy sposob.

4 Przyklad 1) Gdy informacja dotyczy zaréwno CW-C6000 Series, jak i CW-C6500 Series
Atrament czarny blyszczacy / atrament czarny matowy (CW-C6000/C6500 Series)
d  Przyklad 2) Gdy informacja dotyczy tylko modelu Auto Cutter

Atrament czarny blyszczacy / atrament czarny matowy (tylko w modelu Auto Cutter)

Model Auto Cutter

4 Funkgje

Wyposazony w néz automatyczny. Moze cig¢ papier wedlug ustawien aplikacji lub dzigki przyciskowi Cut na
panelu sterowania.

4 Typy atramentu
Zgodne typy atramentu zalezg od numeru modelu drukarki.
(A CW-C Series: uzywany jest atrament napigmentowany i mozna korzysta¢ z dwoch typéw atramentu

czarnego. £ ,Atrament czarny blyszczacy / atrament czarny matowy (CW-C6000/C6500 Series)” na
stronie 10
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d CW-D Series: uzywany jest atrament barwnikowy i mozna korzysta¢ z jednego typu atramentu

czarnego.

d Numer modelu

Numer modelu

Numery modeli stosowane w in-
strukcjach

Typy atramentu

Uwagi

ColorWorks C6000Au CW-C6000Au atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6000Ae CW-C6000Ae atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6010A CW-C6010A atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6020A CW-C6020A atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6030A CW-C6030A atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6040A CW-C6040A atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6050A CW-C6050A atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6500Au CW-C6500Au atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6500Ae CW-C6500Ae atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6510A CW-C6510A atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6520A CW-C6520A atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6530A CW-C6530A atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6540A CW-C6540A atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6550A CW-C6550A atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks D6000Ae CW-D6000Ae atrament barwnikowy | model 4-calowy

ColorWorks D6500Ae CW-D6500Ae atrament barwnikowy | model 8-calowy
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Model Peeler

4 Funkgje

Wyposazony w mechanizm $ciggania etykiet. Drukarka moze drukowa¢ etykiety $ciggane z papieru
podkladkowego, dzieki przepuszczaniu tego papieru przez mechanizm $ciggania etykiet.

1 Typy atramentu
Zgodne typy atramentu zalezg od numeru modelu drukarki.
(1 CW-C Series: uzywany jest atrament napigmentowany i mozna korzysta¢ z dwoch typéw atramentu
czarnego. £ ,, Atrament czarny blyszczacy / atrament czarny matowy (CW-C6000/C6500 Series)” na

stronie 10

(d CW-D Series: uzywany jest atrament barwnikowy i mozna korzysta¢ z jednego typu atramentu
czarnego.

d Numer modelu

Numer modelu Numery modeli stosowane w in- Typy atramentu Uwagi
strukcjach

ColorWorks C6000Pu CW-C6000Pu atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6000Pe CW-C6000Pe atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6010P CW-C6010P atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6020P CW-C6020P atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6030P CW-C6030P atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6040P CW-C6040P atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6050P CW-C6050P atrament napigmen- model 4-calowy
towany

ColorWorks C6500Pu CW-C6500Pu atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6500Pe CW-C6500Pe atrament napigmen- model 8-calowy
towany
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Numer modelu Numery modeli stosowane w in- Typy atramentu Uwagi
strukcjach

ColorWorks C6510P CW-C6510P atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6520P CW-C6520P atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6530P CW-C6530P atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6540P CW-C6540P atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks C6550P CW-C6550P atrament napigmen- model 8-calowy
towany

ColorWorks D6000Pe CW-D6000Pe atrament barwnikowy | model 4-calowy

ColorWorks D6500Pe CW-D6500Pe atrament barwnikowy | model 8-calowy

Atrament czarny btyszczacy / atrament czarny matowy (CW-C6000/
C6500 Series)

Mozna wybra¢ typ uzywanego czarnego atramentu: czarny blyszczacy (BK) lub czarny matowy (MK). Drukarka
wyswietli odpowiedni komunikat z zapytaniem o dokonanie wlasciwego wyboru typu po wlaczeniu jej po raz
pierwszy.

W zaleznosci od typu czarnego atramentu roznig si¢ obstugiwane rodzaje papieru. Patrz ,,Parametry papieru” na
stronie 115.

g Wazne Nie ma mozliwosci zmiany typu czarnego atramentu, jesli zostanie on wybrany, a drukarka zataduje
atrament.

10
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Produkt i wersje sterownika

Produktu nalezy uzywa¢ z kombinacja najnowszych wersji oprogramowania sprzetowego, sterownika drukarki i
aplikacji pomocnicze;.

Uwaga Dla uzytkownikéw modeli CW-C6000/C6500 Series

Jesli wersja oprogramowania sprzetowego jest jedng z podanych ponizej, nalezy pobrac najnowsza
wersje oprogramowania i zaktualizowac drukarke.

TS05JC, TS06JC, TS26JC, TS19K2, TS25K3, TS21K5

£ ,Pobierz najnowsza wersje” na stronie 4

Sprawdzanie wersji produktu

Wersje oprogramowania sprzetowego produktu mozna sprawdzi¢, drukujgc arkusz stanu. Sprawdz wyniki
drukowania arkusza stanu. £ ,,Drukowanie arkusza stanu” na stronie 35

Wersje mozna réwniez sprawdzi¢ na panelu sterowania.

Menu - Stan drukarki/Drukowanie - Wersja firmware

Sprawdzanie wersji sterownika drukarki

Wersje sterownika drukarki mozna sprawdzi¢ na ekranie sterownika drukarki.

= EPSON CW-C6000Au Printing Preferences X
(ﬁ General C‘é} Options [ﬁ Driver Utilities Qiﬁ Printsr Ltilities

Favorite Settings Current Settings > Save As Favorite Setting

Media Setting

WMedia Nama 108 x 152 4 rm - Die-cut Label ~] tedia Definition.

108.0 mim (21.4-112.0)

i ( 8.0-6096) |:

mm( 20- B0) ‘

1624

an

-
-
-

— m{ 0.0- 60 —
T "
—
tedia Detection. Fefresh

‘ “ersion 1.6.00 = A

Cancel Epply Help

A: wersja sterownika drukarki

11
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Ekrany w tej instrukgji

Ekrany pokazane w tej instrukeji a ekrany rzeczywiscie wyswietlane w systemie Windows mogg si¢ rézni¢, w
zalezno$ci od uzywanego produktu i systemu operacyjnego. Ekrany pokazane w tej instrukcji pochodzg z systemu
Windows 10 (o ile nie podano inaczej).

llustracje przedstawiajace produkty

Produkty widoczne na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukcji mogg nieznacznie rézni¢ sie od
produktu uzytkownika. O ile nie zaznaczono inaczej, ilustracje przedstawiajg urzadzenie CW-C6000Au.

12
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Srodki bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, przed jego uzyciem uzytkownik musi przeczytaé niniejsza
instrukeje i inne instrukcje obstugi zawarte w zestawie. Nalezy przechowywac te instrukcje w bezpiecznym
miejscu, aby w kazdej chwili mozna bylo wyjasni¢ wszelkie niejasnosci dotyczace produktu.

Przestrogi dotyczace instalacji

AOstrzez'enie

Nie wolno blokowa¢ otwordw wentylacyjnych produktu.

Moze to powodowa¢ nagromadzenie ciepta w produkcie, a w konsekwencji pozar. Nie wolno zakrywa¢ produktu
tkaning ani montowa¢ go w stabo wentylowanym miejscu. Co wiecej, nalezy upewni¢ sie, Ze miejsce montazu
spetnia wymogi okreslone w instrukgji.

£ Tyt na stronie 26

APrzestroga

[d Nie wolno montowac/przechowywac¢ produktu w miejscu niestabilnym lub w miejscu narazonym na wibracje
od innych urzadzen. Grozi to spadnigciem lub upadkiem urzadzenia i moze spowodowac jego uszkodzenia lub
potencjalne urazy oséb.

4 Nie wolno montowa¢ produktu w miejscu wystawionym na oleisty dym, pyt lub w miejscu z duza wilgocia.
Moze to stwarzaé zagrozenie porazeniem pradem lub pozaru.

4 Przy podnoszeniu produktu nalezy zadba¢ o prawidtowa posture. Podnoszenie produktu bez utrzymania
prawidlowej postury moze spowodowac uraz.

([ Produkt jest ciezki, dlatego nie moze przenosi¢ go tylko jedna osoba. Podczas rozpakowywania lub
przemieszczania produktu do jego przenoszenia nalezy zaangazowa¢ co najmniej dwie osoby. Informacje na
temat masy produktu znajduja si¢ ponizej.

7 ,,Dane techniczne” na stronie 101

4 Nie instalowal tego produktu w miejscu wystawionym na silne $wiatlo, takie jak bezposrednie promienie
stoneczne. W przeciwnym razie moze dojs$¢ do usterki wykrywacza i drukarka moze drukowa¢ nieprawidiowo.

Przestrogi dotyczace obstugi

AOstrzez'enie

4 Nie wolno korzysta¢ z produktu w miejscu, w ktorym obecne sg lotne substancje, takie jak alkohol czy
rozcienczalnik do farb, lub blisko ognia. Moze to stwarzaé zagrozenie porazeniem pradem lub pozaru.

4 Produkt nalezy niezwlocznie wylaczy¢, jezeli wydziela si¢ z niego dym, dziwny zapach lub wydaje on
nietypowe odglosy. Moze to stwarzaé zagrozenie porazeniem pradem lub pozaru. Jezeli wystapi
nieprawidlowo$¢, niezwlocznie nalezy wylaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ wtyczke z gniazdka, a nastepnie
skontaktowac¢ si¢ z wykwalifikowanym personelem serwisowym w celu rozwigzania problemu.
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Przed uzyciem

4 Produkt nalezy niezwlocznie wylaczy¢, jezeli dostanie si¢ do niego cialo obce, woda lub inny plyn. Moze to
stwarzaé zagrozenie porazeniem pradem lub pozaru. Nalezy niezwlocznie wylaczy¢ zasilanie i odlgczy¢
wtyczke z gniazdka, a nastepnie skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym w celu
rozwigzania problemu.

[ Nie wolno demontowac¢ czgsci drukarki innych niz te wymienione w niniejszej instrukcji.

[ Nie wolno samodzielnie naprawia¢ produktu, gdyz jest to niebezpieczne.

[d  Nie wolno korzysta¢ z produktu w miejscu, w ktorego atmosferze jest gaz palny, wybuchowy itp. Co wigcej, nie

wolno pryska¢ rozpylaczami aerozolowymi zawierajacymi gaz palny do $rodka urzadzenia lub w jego poblizu.
Moze to stwarza¢ zagrozenie pozarem.

4 Nie wolno podiacza¢ przewoddw w sposdb inny niz wymieniony w niniejszej instrukcji. Moze to stwarza¢
zagrozenie pozarem. Grozi to réwniez uszkodzeniem innych podlaczonych urzadzen.

d Nie wolno dotykac¢ obszar6w wewnatrz urzadzenia innych niz wymienione w tej instrukcji. Grozi to
porazeniem pradem lub poparzeniami.

4 Nie wolno wkiada¢ metalu lub tatwopalnych materialéw do wnetrza produktu ani pozwoli¢ na to, zeby do
niego wpadly. Moze to stwarzaé zagrozenie porazeniem pradem lub pozaru.

4 Jezeli ekran drukarki jest uszkodzony, nalezy bardzo ostroznie obchodzi¢ si¢ ze znajdujacym sie wewnatrz
cieklym krysztalem. Nalezy podja¢ $rodki nadzwyczajne w przypadku wystapienia ktdrej$ z ponizszych
sytuacji.

[ Jezeli jakakolwiek czes¢ wejdzie w kontakt ze skora, nalezy jg wytrze¢, a dotkniety obszar umy¢ rzetelnie

mydlem i woda.

[ Jezeli jakakolwiek czes¢ dostanie si¢ do oczu, nalezy je przeptukiwaé czysta wodg przez co najmniej 15
minut, a nastepnie skonsultowac sie z lekarzem.

(d  Jezeli jakakolwiek cze$¢ dostanie sie do ust, nalezy niezwlocznie skonsultowac sie z lekarzem.

APrzestroga

d Nie nalezy nikomu pozwoli¢ na stawanie na produkcie lub stawianie na nim ci¢zkich przedmiotéw. Nalezy
zachowac szczegdlng ostrozno$é zwlaszcza w gospodarstwach domowych, w ktérych sa dzieci. Grozi to
spadnieciem lub upadkiem urzadzenia i moze spowodowac jego uszkodzenia lub potencjalne urazy osob.

4 Przewody i produkty opcjonalne nalezy montowa¢ we wlasciwym kierunku, zgodnie z odpowiednimi
procedurami. Moze to stwarza¢ zagrozenie pozarem lub urazem. Nalezy stosowac si¢ do polecen zawartych w
niniejszej instrukeji, aby poprawnie zamontowac przewody i produkty opcjonalne.

[d  Przed przemieszczaniem produktu nalezy go wylaczy¢ i odlaczy¢ od zasilania, a takze upewni¢ sig, ze wszelkie
przewody s3 od niego odlaczone. Niestosowanie si¢ do tego polecenia grozi uszkodzeniem przewodéw, co

moze spowodowac porazenie prgdem lub pozar.

[ Nie wolno przechowywac lub transportowac produktu, gdy jest on przekrzywiony, lezy na boku lub do géry
nogami. Grozi to wyciekiem atramentu.

(d Nie wolno korzysta¢ z drukarki, gdy zdjeta jest pokrywa papieru. Spowoduje to nieprawidlowe dziatanie
drukarki.
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Przestrogi dotyczace zrdodta zasilania

AOstrzez'enie

4

4

Nie wolno pozwoli¢, zeby kurz lub inne ciata obce przylegaly do wtyczki zasilania. Moze to stwarza¢
zagrozenie porazeniem pradem lub pozaru.

Nie wolno uzywac¢ przewodu zasilania innego od zawartego w zestawie. Co wiecej, nie wolno uzywac
przewodu zawartego w zestawie do zasilania innego urzadzenia. Moze to stwarzac¢ zagrozenie porazeniem
pradem lub pozaru.

Nie wolno korzysta¢ z uszkodzonego przewodu zasilania. Moze to stwarza¢ zagrozenie porazeniem pradem
lub pozaru. Jezeli przewod zasilania ulegl uszkodzeniu, nalezy skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym
personelem serwisowym, aby rozwigza¢ problem. Nalezy réwniez stosowac si¢ do nastepujacych zalecen, aby
zapobiec uszkodzeniu przewodu zasilania.

(d Nie wolno modyfikowa¢ przewodu zasilania.

(d Nie wolno klas¢ ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania.

J Nie wolno stosowa¢ duzej sily do zgniatania, skrecania lub ciagniecia przewodu zasilania.

0

Nie wolno ktas¢ przewodu zasilania blisko urzadzen grzewczych.

Nie wolno wkiada¢ lub wyciggaé wtyczki zasilania mokra reka. Moze to stwarzaé zagrozenie porazenia pradem
elektrycznym.

Nie wolno podiaczaé wielu przewodéw zasilania do jednego gniazdka. Moze to stwarza¢ zagrozenie pozarem.
Zasilanie powinno by¢ dostarczane do urzadzenia bezposrednio z gniazdka elektrycznego.

Nalezy regularnie odlaczaé wtyczke zasilania z gniazdka i czy$ci¢ podstawe wtykow i przestrzen pomiedzy
wtykami. Pozostawienie wtyczki zasilania podiaczonej przez dlugi czas moze spowodowaé nagromadzenie
kurzu na podstawie wtykéw, co grozi zwarciem i pozarem.

Przy odlaczaniu wtyczki z gniazdka nalezy przytrzymywac wtyczke i nie ciagna¢ za przewod. Ciagnigcie za
przewdd grozi jego uszkodzeniem lub odksztalceniem wtyczki, co z kolei moze spowodowaé porazenie
pradem lub pozar.

APrzestroga

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nalezy odfgczaé produkt przed dtuzszym okresem bezczynnosci.
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Przed uzyciem

Przestrogi dotyczace wktadoéw z atramentem

APrzestroga

4

Rodzaj wktadu z atramentem, ktérego mozna uzywac, zalezy od numeru modelu produktu. Nalezy uzywac
wkladéw z atramentem przeznaczonych dla danego numeru modelu drukarki.

7 ,Wklad z atramentem” na stronie 116

Nie wolno dotyka¢ ukfadu scalonego na wkladzie z atramentem. Moze to prowadzi¢ do uniemozliwienia
normalnego dziatania drukarki i dalszego drukowania.

Ten produkt korzysta z wktadow atramentem wyposazonych w uktady scalone, ktore pozwalaja dostosowac
ilo$¢ uzywanego atramentu, a takze dostarczajg innych informacji, dzigki czemu wktady z atramentem moga
by¢ uzywane po ich wyjeciu i ponownym zamontowaniu. Jednakze, jedli usunie si¢ z drukarki wktad z mala
ilo$cig atramentu, po ponownym montazu moze nie by¢ on juz uzyteczny. Niewielka ilo§¢ atramentu zostaje
zuzyta za kazdym razem, gdy wklad jest montowany, gdyz produkt automatycznie sprawdza jego sprawnos¢.

Podczas wymiany wkladu z czarnym atramentem nalezy pamigtaé, aby wymieni¢ go na wklad z takim samym
typem czarnego atramentu. Drukarka nie bedzie dzialad, jesli wlozony zostanie wktad z innym typem

czarnego atramentu. (CW-C6000/C6500 Series)

Nalezy zamontowa¢ wklady ze wszystkimi kolorami atramentéw. Drukowanie jest niemozliwe, jezeli brakuje
chociaz jednego wkiadu.

Wkiady sg zaprojektowane tak, zeby zatrzymywacé prace zanim atrament catkiem sie skonczy, co stuzy
zachowaniu jakosci glowicy drukujacej. Zatem w zuzytych wkladach pozostaje drobna ilo$¢ atramentu.

Wszystkie kolory atramentow sa wykorzystywane do operacji konserwacyjnych, nastepujacych po wymianie
wkladu i przy czyszczeniu glowicy drukujacej.

Nie wolno wylacza¢ zasilania ani otwiera¢ pokrywy wkladéw z atramentem podczas tadowania atramentu
(gdy dioda LED €D (zasilanie) miga). Otwieranie pokrywy moze powodowa¢ ponowne zaladowanie
atramentu, co w rezultacie zwigkszy zuzycie atramentu. Moze to tez uniemozliwi¢ dalsze normalne

drukowanie.

Nawet do drukowania monochromatycznego wykorzystywane sa wszystkie kolory atramentéw w celu
utrzymania jako$ci druku i gtowicy drukujace;j.

Nie wolno rozmontowywaé wkladéw z atramentem. Grozi to dostaniem si¢ atramentu do oczu lub na skore.

Nie wolno rozmontowywa¢ lub modyfikowaé wkladéw z atramentem. Grozi to nieprawidlowym dzialaniem
drukarki.

Korzystanie ze starych wkladéw moze spowodowa¢ pogorszenie jakoéci wydruku. Wkiady nalezy zuzy¢ w
ciagu szesciu miesiecy od otwarcia opakowan. Kazdy wktad ma podany okres uzycia, ktdry jest nadrukowany
na opakowaniu kazdego z nich.

Jezeli atrament wejdzie w kontakt ze skora, oczami lub ustami, nalezy podja¢ nastepujace $rodki.

d Gdy atrament dostanie si¢ na skore, nalezy niezwlocznie przemy¢ dotknigta skore mydlem i woda.
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[d  Jezeli atrament dostanie si¢ do oczu, nalezy niezwlocznie przepluka¢ je woda. Pozostawienie atramentu
w oczach moze grozi¢ przekrwieniem oczu lub umiarkowanym stanem zapalnym. W przypadku
jakichkolwiek podejrzen co do stanu zdrowia poszkodowanego nalezy niezwlocznie skonsultowac sie z
lekarzem.

[ Jezeli atrament dostanie si¢ do ust, nalezy niezwlocznie go wyplu¢ i skonsultowac si¢ z lekarzem.

4 Po wyjeciu wkiadu na zfaczu tadowania atramentu moze znajdowac si¢ atrament. Nalezy uwaza¢, zeby nie
zaplamil on biurka lub innej powierzchni.

4 Opakowanie wkiadu wolno otworzy¢ dopiero, gdy uzytkownik jest gotowy do zamontowania wkladu w
produkcie.

4 Nie wolno mocno potrzgsa¢ wkladem. Atrament we wkladzie moze ulec rozlaniu, jezeli wktad bedzie mocno
potrzasany lub $ciskany po bokach.

[ Nie wolno dopusci¢, aby ciata obce dostaly si¢ do obszaru instalacji wkltadow. Moze to uniemozliwi¢ dalsze
normalne drukowanie. Z obszaru montazu nalezy wydoby¢ ciata obce, starajac si¢ przy tym nie uszkodzi¢ tego
obszaru.

d  Po pierwszym zaladowaniu atramentu (zaraz po zakupie) atrament zostaje zuzyty do napelnienia dysz glowicy
drukujacej (otwordw wydzielania tuszu), aby przygotowa¢ urzadzenie do drukowania. Dlatego liczba
wydrukowanych arkuszy dla pierwszego wkladu moze by¢ mniejsza niz dla kolejnych wkladow.

0 Gdy drukarka jest wytaczana za pomoca przycisku () (zasilanie), gtowica drukujaca zostaje automatycznie
zamknieta, Zeby atrament nie wysychal. Jezeli uzytkownik nie bedzie korzystal z drukarki po instalacji
wktadéw z atramentem, nalezy wylaczy¢ zasilanie przyciskiem (!) (zasilanie). Nie wolno wyciaga¢ wtyczki
zasilania lub wylacza¢ bezpiecznika, gdy drukarka jest wlaczona.

(4 Drukowanie na papierze odpornym na wode, takim jak papier artystyczny, ktéry jest wolnoschnacy, moze
skutkowa¢ poplamionymi wydrukami. Drukowanie na papierze btyszczacym, moze spowodowad, ze odciski
palcow dostang sie na papier lub atrament przylgnie do palcéw po dotknieciu wydrukowanej powierzchni.
Nalezy korzysta¢ z papieru, ktdry nie bedzie powodowal plam w drukowaniu.

d  Wkilady z atramentem nalezy przechowywa¢é w miejscach niedostepnych dla dzieci.

4 Firma Epson zaleca przechowywanie wkladéw w chtodnym i ciemnym miejscu.

d  Jezeli chcesz uzy¢ wkladow, ktore byly przechowywane w zimnym miejscu przez dlugi czas, nalezy przed
uzyciem pozostawic je na co najmniej 3 godziny w miejscu z temperatura pokojowa.

4 Nie wolno wyjmowa¢ wkladéw z urzadzenia przed przechowywaniem lub transportowaniem produktu.
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Przestrogi dotyczace zbiornika na zuzyty atrament

APrzestroga

4

4

Zbiornik na zuzyty atrament nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno pi¢
pozostalosci tuszu.

Nie wolno rozmontowywa¢ lub modyfikowaé zbiornika na zuzyty atrament. Grozi to dostaniem sie atramentu
do oczu lub na skore.

Nie wolno dotyka¢ ukfadu scalonego na zbiorniku na zuzyty atrament.

Jezeli zdatny do uzycia zbiornik na zuzyty atrament zostal zdemontowany i odlaczony na dlugi czas, nie nalezy
go ponownie uzywac.

Nie wolno odrywac¢ folii z gérnej powierzchni zbiornika na zuzyty atrament.
Jezeli atrament wejdzie w kontakt ze skorg, oczami lub ustami, nalezy podja¢ nastepujace $rodki.
[ Gdy atrament dostanie si¢ na skore, nalezy niezwlocznie przemy¢ dotknieta skore mydlem i woda.
[J  Jezeli atrament dostanie sie do oczu, nalezy niezwlocznie przepluka¢ je woda. Pozostawienie atramentu
w oczach moze grozi¢ przekrwieniem oczu lub umiarkowanym stanem zapalnym. W przypadku
jakichkolwiek podejrzen co do stanu zdrowia poszkodowanego nalezy niezwtocznie skonsultowac¢ si¢ z
lekarzem.

[ Jezeli atrament dostanie si¢ do ust, nalezy niezwlocznie go wyplu¢ i skonsultowac si¢ z lekarzem.

Nie wolno zbyt mocno potrzasa¢ zbiornikiem na zuzyty atrament. Zawartos$¢ zbiornika na zuzyty atrament
moze ulec rozlaniu, jezeli zbiornik bedzie zbyt mocno przechylany lub potrzasany.

Nalezy unika¢ przechowywania zbiornika na zuzyty atrament w wysokiej temperaturze lub w temperaturze
ponizej zera.

Nie naraza¢ go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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Etykieta ostrzegawcza

Etykiety umieszczone na produkcie sygnalizujg nast¢pujace przestrogi.

Nie wolno dotykac¢ reka rolki na dole uchwytu na papier. Moze to stwarzac zagrozenie urazem.

Nie wolno reka dotykac noza recznego na dole pokrywy mechanizmu $ciggania etykiet. Moze to
stwarzad zagrozenie urazem.
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Obstugiwany papier

Przed uzyciem

Przewodnik uzytkownika

W tej czedci opisano ksztalt, forme, rozmiary i typ papieru, ktory moze by¢ uzywany przez te drukarke, i papieru,
ktory nie moze by¢ uzywany. Wiecej szczegélow zawiera dokumentacja Technical Reference Guide (Techniczny

przewodnik referencyjny).

Ksztatt / forma / rozmiar papieru

CW-C6000/D6000 Series

N

Od 25,4 do 108
{Od 1,00 do 4,25}

Formy papieru Ksztatty pa- Szerokos¢ Szerokos¢ Szerokos¢ ety- Odstep mie-
pieru papieru papieru pod- kiety dzy etykieta-
(mm {cale}) ktadkowego (mm {cale}) mi
(mm {cale}) (mm {cale})
Papier ciagty bez kleju
(Z czarnymi znacznikami’") Paplke;'cvr\: rol- 0d 25,4 do
112 {0d 1,00
@ do 4,41}
Papier ciagty bez kleju
(Z czarnymi znacznikami™") Sktadanka 0d 25,4 do
'l, 112{0d 1,00
§% do 4,41}
\
Papier ciagty bez kleju
(Bez czarnych znacznikéw) Papllf:cvr\: rol- 0d 25,4 do
112{0d 1,00 - - -
@ do 4,41}
Etykieta petnostronicowa Bez odpadéw:
(Z czarnymi znacznikami'™!) Papier w rol- 0d 21,4do 108
Y kach 0d 25,4 do {0d 0,84 do 4,25}
112{0d 1,00
@ do 4,41} Z odpadami:
0Od 25,4do 108
{Od 1,00 do 4,25}
Etykieta petnostronicowa Bez odpadéw:
(Bez czarnych znacznikéw) Papier w rol- 0d254d Od 21,4 do 108
kach 54 do {0d 0,84 do 4,25}
- 112{0d 1,00
do 4,41} Z odpadami:
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Formy papieru Ksztalty pa- Szerokos¢ Szerokos¢ Szerokosc ety- Odstep mie-
pieru papieru papieru pod- kiety dzy etykieta-
(mm {cale}) ktadkowego (mm {cale}) mi
(mm {cale}) (mm {cale})
Etykieta wykrawana
(Z czarnymi znacznikami™") Papier w rol- 0d254d 0d20d
kach 254 do 0d 21,4 do 108 20do6,0
--- 112{0d 1,00 {Od 0,08 do
{0d 0,84 do 4,25}
S do 4,41} 0,24}
S ’
Etykieta wykrawana
. . - Skfadanka
(Z czarnymi znacznikami' ') 0d 254 do 0d20do 6.0
' 0d 21,4do 108 ' '
' 112{0d 1,00 {0d 0,08 do
= %’% Soa41) {0d 0,84 do 4,25) oo
/ // T ’
‘ —
Etykieta wykrawana
* Papier w rol-
2
(odstep <) kach 0d 25,4 do 0d 21.4.do 108 0d 2,0do 6,0
- 112{0d 1,00 y {0d 0,08 do
{0d 0,84 do 4,25}
‘ ) do 4,41} 0,24}
*1: pozycja drukowania jest okreslana zgodnie z czarnymi znacznikami nadrukowanymi na spodzie papieru.
*2: pozycja drukowania jest okre$lana zgodnie z odstepami pomiedzy etykietami.
CW-C6500/D6500 Series
Formy papieru Ksztalty pa- Szerokos¢ Szerokos¢ Szerokosc ety- Odstep mie-
pieru papieru papieru pod- kiety dzy etykieta-
(mm {cale}) ktadkowego (mm {cale}) mi
(mm {cale}) (mm {cale})
Papier ciagty bez kleju
(Z czarnymi znacznikami*") Paplke;cv}:/ rol- 0d 25,4 do
215,9{0d 1,00 - -
@ do 8,50}
Papier ciagty bez kleju
(Z czarnymi znacznikami™") sktadanka 0d 25,4 do
'l, 215,9{0d 1,00
ﬁ do 8,50}
Papier ciagty bez kleju
(Bez czarnych znacznikéw) Papll(e;'cv; rol- 0d 25,4 do
215,9{0d 1,00 - - —
do 8,50}

LA
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Formy papieru Ksztalty pa- Szerokos¢ Szerokos¢ Szerokosc ety- Odstep mie-
pieru papieru papieru pod- kiety dzy etykieta-
(mm {cale}) ktadkowego (mm {cale}) mi
(mm {cale}) (mm {cale})
Etykieta petnostronicowa Bez odpadéw:
(Z czarnymi znacznikami™) Papier w rol- 0d 21,4do211,9
Y kach Od 25,4 do {0d 0,84 do 8,34}
215,9{0d 1,00
@ do 8,50} Z odpadami:
Od 25,4do 215,9
{Od 1,00 do 8,50}
Etykieta petnostronicowa Bez odpadow:
(Bez czarnych znacznikéw) Papier w rol- 0d 25.4 d 0d 21,4 do 211,9
kach >4 do {0d 0,84 do 8,34}
215,9{0d 1,00 ,
@ do 8,50} Z odpadami:
Od 25,4 do 215,9
{Od 1,00 do 8,50}
Etykieta wykrawana
(Z czarnymi znacznikami™") Papier w rol-
y kach 0Od 25,4do 0d 214 do 211.9 0d 2,0do 6,0
- 215,9{0d 1,00 ! ! {0d 0,08 do
{0d 0,84 do 8,34}
‘ ) do 8,50} 0,24}
Etykieta wykrawana
(Z czarnymi znacznikami™) Sktadanka 0d 25,4 do 0d 2,0do 6,0
2159{0d 1,00 | 0d214do2119 {0d 0,08 do
' ' ' {0d 0,84 do 8,34) '
P §/ do 8,50} 0,24}
‘ e
Etykieta wykrawana
(odstep”2) Papier w rol-
ep kach Od 25,4 do 0d 21.4do211.9 Od 2,0 do 6,0
- 215,9{0d 1,00 {0d 0 ;34 do8 3;” {0d 0,08 do
do 8,50} ' ! 0,24}

<=

N

*1: pozycja drukowania jest okreslana zgodnie z czarnymi znacznikami nadrukowanymi na spodzie papieru.

*2: pozycja drukowania jest okreslana zgodnie z odstepami pomiedzy etykietami.

Uwaga

Przestrogi dotyczace etykiet wykrawanych

Przestrogi dotyczace drukowania etykiety ciagtej w modelu Auto Cutter

(d  Nalezy usuna¢ wydrukowane etykiety ze szczeliny wysuwania papieru. Dalsze drukowanie z
etykietami w szczelinie wysuwania papieru moze spowodowac, ze drukowane etykiety beda ciete
podwadjnie lub papier ulegnie zablokowaniu.

1 Klej z etykiet moze przylgna¢ do noza, co zmniejszy jego skutecznos¢ ciecia. Jezeli ciecie papieru
staje sie utrudnione, zalecane jest oczyszczenie noza automatycznego.

£ ,Czyszczenie noza automatycznego (tylko w modelu Auto Cutter)” na stronie 76

W zaleznosci od ksztattu etykiet wykrawanych, moga sie one oderwac od papieru podktadkowego
wewnatrz drukarki. W takim przypadku konieczne jest uzycie wykrywaczy odstepu. Szczegétowy opis
obstugi wykrywaczy jest dostepny w dokumencie Technical Reference Guide (Techniczny przewodnik
referencyjny).
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Przed uzyciem

Typ papieru

Obstugiwane typy papieru réznig sie w zaleznosci od typu czarnego atramentu, tak jak pokazano ponizej.

CW-C6000/C6500 Series CW-D6000/D6500 Series
L LU Zastosowany atrament ma- Zastosowany atrament bly- Atrament barwnikowy
towy szczacy

Papier zwykty v - -

Papier matowy v v v
Syntetyczny v v v

Papier teksturowany v - -

Papier btyszczacy - v v
Transparentna folia - v v
blyszczaca

Papier o wysokim po- - v v

tysku

Uwaga

Poniewaz modele CW-D6000/D6500 Series korzystaja tylko z jednego typu czarnego atramentu, nie
ma ograniczen dotyczacych papieru zaleznych od typu czarnego atramentu.

£ ,Parametry papieru” na stronie 115
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Przed uzyciem

Jakiego papieru nie mozna uzywa¢

Nie wolno tadowa¢ papieru takiego jak ponizej. Taki papier bedzie powodowa¢ zablokowanie si¢ papieru i plamy z
atramentu.

4 Papier termiczny

1 Papier sklejony tasma itp.

(4 Papier formatu A, B itp.

NA
et ‘

4 Papier z przezroczystym papierem podkladkowym

-
O
=
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Nazwy i funkcje czesci

Przed uzyciem

W tej sekcji opisane sg gléwne czeéci operacyjne.

Przod

Nr Nazwa Opis
Przednia pokrywa Otworz te pokrywe, jezeli papier jest zablokowany.
1
£ ,Papier jest zablokowany” na stronie 95
Pokrywa wktadu z atramentem Otworz te pokrywe, zeby zamontowac/wymieni¢ wktad z atramentem.
2
£ ,Wymiana wktadéw z atramentem” na stronie 36
Pokrywa zbiornika na zuzyty atrament Otworz te pokrywe, zeby zamontowac/wymieni¢ zbiornik na zuzyty
3 atrament.
£ ,Wymiana zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 39
Pokrywa papieru Otwoérz te pokrywe, zeby zatadowad lub wymieni¢ papier. Sposéb
otwarcia pokrywy papieru zalezy od tego, czy papier jest tadowany z
4 wewnatrz czy z zewnatrz.
£ ,Otwieranie pokrywy papieru” na stronie 32
Pokrywa mechanizmu $ciggania ety- Otworz te pokrywe, zeby zatadowa¢ papier. Drukarka moze drukowad
kiet (tylko w modelu Peeler) etykiety sciggane z papieru podktadkowego, dzieki przepuszczaniu tego
5 papieru przez mechanizm $ciggania etykiet. Pokrywa jest wyposazona w

wykrywacz $ciggania etykiet, ktéry wykrywa, czy $ciggnieta etykieta
pozostaje w szczelinie wysuwania papieru.
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Przed uzyciem

Tyt

(0)]

nw »~ O

Nr Nazwa Opis
1 Gniazdo zasilania Podtacz przewdd zasilania.
Uchwyt kablowy Przeprowadz przewdd USB przez ten uchwyt, zeby zapobiec odtaczeniu
przewodu.
L1
2
/
L —
3 Port USB Podtacz przewodd USB.
4 EXT.I/F Ten port jest wykorzystywany wytacznie przez okreslonych uzytkownikéw
do sterowania urzagdzeniami zewnetrznymi.
5 Port LAN Podfgcz przewéd LAN.
Otwor wentylacyjny Ten otwdr wydala ciepto wytwarzane w drukarce, zeby zapobiec
6 wewnetrznemu nagrzewaniu sie drukarki. Przy montazu drukarki nalezy

pozostawi¢ odstep co najmniej 10 cm {3,94 cala} od obszaru wokot
otworu wentylacyjnego, aby zapewni¢ prawidtowa wentylacje.
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Przed uzyciem

Nr

Nazwa

Opis

Ruchoma prowadnica papieru

Utrzymuje papier w prawidtowym potozeniu szerokosciowym przy
wktadaniu papieru do drukarki. Sciénij niebieska dzwignie, zeby
przemiesci¢ prowadnice i ustaw ja tak, zeby dotykata krawedzi papieru.

DzZwignia zwalniania

Skorzystaj z tej dzwigni przy usuwaniu zablokowanego papieru.
Przemieszczanie dZzwigni do géry powoduje odblokowanie rolek

2 przytrzymujacych papier, co pozwala na usuniecie papieru
zablokowanego pod przedniag pokrywa.
3 Prowadnica papieru Utrzymuje papier w prawidtowym potozeniu przy wktadaniu papieru do
drukarki. Papier nalezy tadowac zgodnie z tg prowadnica.
Jednostka prowadnicy Przesun jednostke prowadnicy przy czyszczeniu rolki podajnika papieru.
4 Pociggniecie niebieskiej dzwigni spowoduje przesuniecie catej jednostki,

co pozwoli na sprawdzenie rolki podajnika papieru.

27




CW-C6000 Series/CW-C6500 Series/CW-D6000 Series/CW-D6500 Series  Przewodnik uzytkownika

Przed uzyciem

Trzpien i kotnierz

Pozwalaja na tadowanie papieru z wewnatrz.

4 N\
. J
Nr Nazwa Opis
Kotnierz Przyczep kotnierz do trzpienia, zeby zabezpieczy¢ papier rolkowy
1 zatozony na trzpien. Sciénij niebieska dzwignie, zeby zamontowac papier
na trzpieniu lub zdja¢ go z trzpienia.
2 Trzpien Zataduj papier rolkowy na trzpien.
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Przewodnik uzytkownika

Panel sterowania

1 —— 0 [ [

@ Status  Pause

J

Pause J/ Back Feed

‘"J Y @

Feed

-

12

11
10

( )

A

Peeler Reset

A: Model Peeler
B: Model Auto Cutter

Nr Nazwa

Opis

Dioda LED

Stan drukarki mozna sprawdzi¢, patrzac na migajace diody LED. Pozwala
to na poznanie przyczyny btedu i zarazem sposobu na jego rozwigzanie.

Wiecej szczegotéw zawiera dokumentacja Technical Reference Guide
(Techniczny przewodnik referencyjny).

Q0  Dioda LED @) (zasilanie)

Swieci sie, gdy drukarka jest wigczona. Miga podczas drukowania lub
fadowania atramentu.

4 Dioda LED Status
Swieci sie lub miga, gdy wystapi btad lub problem.
1 Dioda LED Pause

Swieci sie lub miga, gdy drukarka jest wstrzymana.

2 Przycisk (l) (zasilanie)

Stuzy do wtaczania/wytaczania drukarki.

3 Przycisk @ (ekran gtéwny)

Stuzy do wywotywania ekranu gtéwnego.

4 Przycisk 43 (powrét)

Pozwala powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Przyciski 4 <V} (strzatki) i przy-
5 .
cisk OK

Za pomocg przyciskow 4 4 A 4 } wybierz pozycje menu, po czym
nacisnij przycisk OK, aby aktywowa¢ wybrane menu lub ustawienie.
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Przed uzyciem

Nr

Nazwa

Opis

Przycisk Cancel

Ten przycisk stuzy do anulowania drukowania.

Gdy praca drukarki jest wstrzymana, naci$nij przycisk Cancel i wybierz
opcje Nastepny format etykiety lub Wszystkie formaty etykiet na
ekranie Anuluj wybér, aby anulowac¢ drukowanie.

Przycisk Cut (tylko w modelu Auto Cut-
ter)

Pozwala cig¢ papier. Papieru nie mozna ucig¢ dwukrotnie w tej samej
pozycji.

Przycisk Peeler Reset (tylko w modelu
Peeler)

Nacis$nij ten przycisk, jezeli urzadzenie nie drukuje kolejnych danych,
nawet po zabraniu wydrukowanych etykiet.

& ,Drukowanie nie jest mozliwe lub staje sie nagle niemozliwe” na
stronie 93

Przycisk Feed

Nacisnij ten przycisk krétko, zeby podawac papier po jednej kartce.

Przytrzymaj ten przycisk, zeby podawac papier w sposéb ciagty.

10

Przycisk Back Feed

Pozwala wymienié papier. Przytrzymaj ten przycisk, zeby przesuna¢
papier do tytu, az bedzie mozna go wyciagna¢ z drukarki.

11

Przycisk Pause

d W przypadku nacisniecia w trakcie drukowania

Po zakonczeniu drukowania biezacej strony drukarka wstrzyma
drukowanie i zaswieci sie dioda LED Pause. Ponowne nacisniecie
przycisku spowoduje wznowienie drukowania i wylaczenie diody
LED Pause.

1 Nacisniecie, gdy drukarka jest gotowa do drukowania

Drukarka przejdzie w stan wstrzymania i zaswieci sie dioda LED
Pause. Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje powrét drukarki
do stanu gotowosci i wytaczenie diody LED Pause.

1 Nacisniecie, gdy drukarka jest wstrzymana z powodu btedu

Tryb wstrzymania drukarki zostanie wytagczony i dioda LED Pause
zgasnie.

12

Ekran

Wyswietla stan drukarki, menu oraz komunikaty o btedach.
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Podstawowa obstuga

Podstawowa obstuga

W tym rozdziale zostaly opisane procedury podstawowej obstugi drukarki.

Wiaczanie i wytaczanie

Wilaczanie zasilania

Weiénij przycisk (1) (zasilanie) i przytrzymaj go, dopoki dioda LED €D (zasilanie) nie zaéwieci sie.

Wytaczanie zasilania

Weiénij przycisk (1) (zasilanie) i przytrzymaj go, dopoki nie zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem o
potwierdzenie. Nastepnie wybierz opcje Tak na ekranie z pytaniem o potwierdzenie. Dioda LED €D (zasilanie)
zgasnie i drukarka zostanie wylaczona.
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Otwieranie pokrywy papieru

W tej sekcji zostala opisana procedura otwierania pokrywy papieru.

Aprzestroga ng wol.no korzys'Fac z drukarki, gdy zdjeta jest pokrywa papieru. Spowoduje to nieprawidtowe
dziatanie drukarki.

Otwieranie pokrywy za pomoca dzwigni z przodu

Otworz pokrywe papieru, tak jak pokazano powyzej, zeby:
4 Zaladowac papier rolkowy do drukarki lub go wyjac.
(1 Wymieni¢ zbiornik na zuzyty atrament.

1 Wyczysci¢ wnetrze drukarki.
0

Usung¢ papier zablokowany wewnatrz drukarki.

Otwieranie pokrywy za pomoca dzwigni z tytu

Otworz pokrywe papieru, tak jak pokazano powyzej, zeby:

4 Ustawic papier, tak zeby byl fadowany z zewnatrz, lub zeby go wyjac.
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Sprawdzanie stanu drukarki

Stan drukarki mozna sprawdzi¢, patrzac na $wiecace/migajace diody LED i na ekran drukarki.

Mozna tez wydrukowa¢ arkusz stanu, zeby sprawdzi¢ ustawienia drukarki i stan dysz.

7 ,Drukowanie arkusza stanu” na stronie 35

Sprawdzanie informacji o papierze

Informacje o obecnie zatadowanym papierze, rodzaju papieru, ustawieniach Zrédlowych papieru i pozostalej ilosci
papieru rolkowego sg wy$wietlane na ekranie gtéwnym.

Matte Paper

Gap

W: 1080 L: 152.4 mm

Uwaga Nalezy wybra¢ ten obszar, aby uzyska¢ bezposredni dostep do menu Ustawienia papieru.
Ustawienia papieru mozna réwniez wprowadzi¢ za pomoca sterownika drukarki.
£ ,Ustawienia sterownika drukarki” na stronie 42

Jesli ustawienia na panelu sterowania i w sterowniku drukarki réznia sie, zastosowanie maja
ustawienia ze sterownika drukarki.
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Sprawdzanie stanu materiatlow eksploatacyjnych

Stan wkiadéw z atramentem i zbiornika na zuzyty atrament mozna sprawdzi¢ na ekranie.

® Ready.

m Matte Paper

]

. Gap

m :108.0 L: 152.4 mm

W
BK

Drukowanie wzorow sprawdzania dysz

Aby sprawdzi, czy dysze glowicy drukujacej nie sg zablokowane, mozna wydrukowaé wzory sprawdzania dysz

5 ,,Drukowanie wzoréw sprawdzania dysz” na stronie 85
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Drukowanie arkusza stanu

Arkusz stanu pozwala sprawdzi¢ wersje oprogramowania sprzetowego i ustawienia drukarki, takie jak tryb druku

czy ustawienia wykrywania no$nika. Panel sterowania pozwala na drukowanie nastepujacych typow arkuszy stanu.

Menu - Stan drukarki/Drukowanie - Druk.arkusz stanu

Przyktadowy wydruk arkusza stanu

Przyktadowy wydruk arkusza stanu (ustawienia siecio-

we)

<Printer Status Sheet>
Sheet Output Time HHH NetWork Status Sheet HHH

YYYY.MM.DD hh:mm .

<General Information>

<Basic Information> MAC Address XXIXXIXX XX XXKXX
Model .

X0 BK Firmware xxxxxxx>'(x
Serial Number Network Status AUTO(Disconnected)
MXXX;SXXXXXXV ‘ <TCP/IP IPv4>

aln Firmware version o

JOOOKXXX Obtain IP Address Manual
MAC Address IP Address XXX XXX XXX XXX

XXXXXXXXXKXX Subnet Mask XXX XXX XXX XXX
IP Address Setting

Auto/Manual Default Gateway XXX XXX XXX XXX
IP Address

XXX XXX XXX XXX HHHHHHHHHHH 1/1 HHHHHHHHHHH
Subnet Mask

XXX XXX XXX XXX
Gateway Address

XXX XXX XXX XXX
Head ID

L 0000000 0000000000 0.00.000.00.0.9.0.00.0.004

TM\/

03  xxxx yyyy/mm/dd hh:nins
04  xxxx yyyy/mm/dd hh:mm
05  Xxxxx yyyy/mm/dd hh:mm
06 Xxxx yyyy/mm/dd hh:mm
07 XXXX yyyy/mm/dd hh:mm
08  Xxxxx yyyy/mm/dd hh:mm
09 XXXX yyyy/mm/dd hh:mm
10 Xxxx yyyy/mm/dd hh:mm
Uwaga Mozesz tez wydrukowac liste czcionek i kodéw kreskowych, ktére sa juz zarejestrowane w drukarce,

lub nowo zarejestrowane obrazy i szablony.

Sprawdzanie i ustawienia potaczenia sieciowego

Status i ustawienia polgczenia sieciowego mozna sprawdzi¢, drukujgc raport kontrolny potgczenia sieciowego.

Wiecej szczegdtow zawiera dokumentacja Technical Reference Guide (Techniczny przewodnik referencyjny).
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Wymiana wkiadéw z atramentem

W tej sekgji zostata opisana procedura wymiany wkladéw z atramentem.

Nalezy uwaznie przeczytac przestrogi dotyczace obstugi wktadéw z atramentem przed ich montazem.
APrzestroga

2 ,Przestrogi dotyczace wkfadoéw z atramentem” na stronie 16

Sprawdzanie ilosci pozostatego atramentu

Mozna sprawdzi¢ poziom atramentu w kazdym wkladzie z atramentem kolorowym na ekranie gtéwnym lub na
ekranie z komunikatem o bledzie na panelu sterowania.

Komunikat Opis

Nalezy wymieni¢ nastepujace wktady z atramentem. W celu utrzymania jakosci gtowicy drukujacej, drukarka
przerywa drukowanie, jezeli wktady z atramentem sg catko-
wicie wyczerpane. Wymien wkfad z atramentem.

Wymiana wkladow z atramentem

Ponizsza procedura opisuje wymiane wkladu BK (z czarnym atramentem). Ta sama procedura obowigzuje w
przypadku wymiany wkladéw z tuszami w innych kolorach.

g Wazne Dla uzytkownikéw modeli CW-C6000/C6500 Series

Podczas wymiany wktadu z czarnym atramentem nalezy pamieta¢, aby wymieni¢ go na wktad z takim
samym typem czarnego atramentu. Drukarka nie bedzie dziata¢, jesli wiozony zostanie wktad z innym
typem czarnego atramentu.

Otworz lewa pokrywe wktadu z atramentem.

Uwaga Aby wymieni¢ wkiad z atramentem cyjanowym lub zéttym, otwérz prawg pokrywe wktadu z
atramentem.
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Naci$nij dZzwigni¢ w dét, zeby usuna¢ zuzyty wklad z atramentem.

Otworz opakowanie i wyjmij z niego nowy wklad.

(=5 &

n Wstrzasnij wkladem z atramentem.

Jak pokazano na rysunku ponizej nalezy ustawi¢ wkiad poziomo i nim wstrzasna¢. Porusza¢ wkladem o
okoto 5 cm w obu kierunkach; czynno$¢ powtorzy¢ okoto 15 razy w ciagu 5 sekund.
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E Zamknij pokrywe wkiadu z atramentem.
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Wymiana zbiornika na zuzyty atrament

W tej sekcji opisano procedure wymiany zbiornika na zuzyty atrament.

Nalezy uwaznie przeczytac przestrogi dotyczace obstugi przed montowaniem zbiornika na zuzyty

APrzestroga atrament.
& ,Przestrogi dotyczace zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 18

Sprawdzanie ilosci wolnego miejsca w zbiorniku na zuzyty
atrament

Na ekranie gtéwnym lub na ekranie z komunikatem o btedzie na panelu sterowania mozna sprawdzi¢ pozostaty
pojemnos¢ zbiornika na zuzyty atrament.

Komunikat Opis

Pojemnik konserwacyjny jest zuzyty. Wymien zbiornik na zuzyty atrament na nowy.

Nalezy go wymieni¢.

Wymiana zbiornika na zuzyty atrament

Uwaga Zbiornik na zuzyty atrament jest taki sam w modelach CW-C6000/C6500 Series i w modelach
CW-D6000/D6500 Series.

Nowy zbiornik na zuzyty atrament mozna zamontowa¢ w dowolnym modelu z tych serii.

Jednak juz po rozpoczeciu uzywania zbiornika na zuzyty atrament nie nalezy montowac go w
drukarce nalezacej do innej serii. Mogtoby to niekorzystnie wptyna¢ na dziatanie zbiornika.

Otworz pokrywe papieru.
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Otworz pokrywe zbiornika na zuzyty atrament.

Wyjmij zbiornik na zuzyty atrament.

Przy wyrzucaniu zuzytego zbiornika nalezy wtozy¢ go do plastikowego worka, dotaczonego do nowego
zbiornika na zuzyty atrament.

25 ,Utylizacja zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 119

n Wyjmij nowy zbiornik na zuzyty atrament z worka.

Z

40



CW-C6000 Series/CW-C6500 Series/CW-D6000 Series/CW-D6500 Series  Przewodnik uzytkownika

Podstawowa obstuga

Zamontuj nowy zbiornik na zuzyty atrament.
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Ustawienia sterownika drukarki

Ustaw podstawowe wiasciwosci konieczne do drukowania, takie jak rozmiar i forma nosnika.

Sterownik drukarki jest wyposazony w funkcje pomocy. Kliknij prawym przyciskiem wybrany element, a nastepnie
kliknij funkcje Help (Pomoc), zeby wyswietli¢ objasnienie elementu.

Konfiguracji drukarki mozna sie réwniez nauczy¢ z nagran wideo. Nagrania mozna oglada¢, uzywajac ponizszego
tacza URL.

1 CW-C6000/C6500 Series:
<https://support.epson.net/p_doc/790/>
4 CW-D6000/D6500 Series:

<https://support.epson.net/p_doc/ab6/>

= EPSOMN CW-C6000AuU Printing Preferences ot
€3 General | @b Options (9 Driver Utiliies  (§8 Printer Utilities
Faworite Settings Current Seftings ~ Save As Favorite Sefting...
Media Setting
Madia Name [Custom v Mediia Definitin ..
Labelwidth E: mim (21.4-112.0)
Label length E ¢ 5.0-3000.0)
Gap between labels Ii 2 0.0- BO)
Left & Right Gap E = (0.0~ 6.0)
Media Form Continuous Label 2
Media Saving Mo Saving 52
hedia Coating Type tatte Paper o
Print Guality MNarmal ~ Adbvanced...
Color Correction Mode | Epson Vivid Color 54 Color Correction...
Spot Colar Setting Mo Spot Color 52 Update Spot Color List..
Settings For Paper Cut (at specified label) >~ Cutinterval II =
Handling After Print
Matification MNone w Ink and Maintenance box Information
Pause MNone 2
BK M C A MB
Media Detection Refresh
Wersion 1.6.0.0
WOK Cancel Apply Help
Uwaga Jezeli ustawienia drukarki (ustawiane w panelu sterowania, w ustawieniach PrinterSettings lub w

narzedziu Web Config) r6znia sie od ustawien sterownika drukarki, drukowanie bedzie przebiega¢
zgodnie z ustawieniami sterownika drukarki.
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Media Definition

Rozmiar, forma, typ i inne ustawienia czesto uzywanego papieru mogg by¢ zarejestrowane jako wlasciwosci
no$nika. Okreslone wlasciwoséci nosnika mozna wybra¢ z menu rozwijanego Media Name. Jest to duzym
udogodnieniem, bo pozwala na uniknigcie definiowania ustawien papieru w sterowniku przy drukowaniu z
aplikacji, jezeli uprzednio zarejestrowano wlasciwosci noénika.

Jezeli wolisz nie rejestrowaé wlasciwosci nosnika i ustawia¢ rozmiar papieru i inne ustawienia przy kazdym
drukowaniu, wybierz opcje Custom z menu rozwijanego Media Name w zakladce General. Rdzne ustawienia w
zakladce General stang si¢ dostepne, co pozwoli na ustawienie rozmiaru papieru i skonfigurowanie innych
ustawien.

Media Name

(108 x 152,4 mm {4,25 x 6,00 cali} — Die-cut Label* (ustawienie poczatkowe)
d  Custom

*: To ustawienie jest odpowiednie dla drukowania z papierem w rolkach zawartym w zestawie.

Label width

W przypadku CW-C6000/D6000 Series

Mozna ustawié warto$¢ od 21,4 do 112,0 mm {od 0,84 do 4,41 cala}

Ustawienie poczatkowe: 108,0 mm {4,25 cala}

W przypadku CW-C6500/D6500 Series

Mozna ustawi¢ warto$¢ od 21,4 do 215,9 mm {od 0,84 do 8,50 cala}

Ustawienie poczatkowe: 108,0 mm {4,25 cala}

Label Length

Dla modelu Auto Cutter

Mozna ustawi¢ warto$¢ od 8 do 609,6 mm {od 0,31 do 24 cala}

Ustawienie poczatkowe: 152,4 mm {6,00 cala}

Uwaga Jesli odcinanie papieru odbywa sie w odlegtosciach mniejszych niz 15,0 mm {0,59 cala}, automatyczne
odcinanie jest niemozliwe, poniewaz moze dochodzi¢ do blokady papieru. Jesli chcesz uzywac funkgji
automatycznego odcinania w przypadku etykiet o dtugosci ponizej 15,0 mm {0,59 cala}, ustaw
odlegtos¢ odcinania papieru wynoszaca co najmniej 15,0 mm {0,59 cala} w ustawieniach zarzadzania
papierem po drukowaniu.

£ ,Settings For Paper Handling After Print” na stronie 47
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Dla modelu Peeler

Mozna ustawié warto$¢ od 12,7 do 609,6 mm {od 0,50 do 24 cala}

Ustawienie poczatkowe: 152,4 mm {6,00 cala}

Gap between labels

Gdy wykrywany jest papier z czarnymi znakami lub lukami

Od 2 do 6 mm {od 0,08 do 0,24 cala}

Ustawienie poczatkowe: 3 mm {0,12 cala}

Gdy papier nie jest wykrywany
0Od 0 do 6 mm {od 0 do 0,24 cala}

Ustawienie poczatkowe: 3 mm {0,12 cala}

Left & Right gap

Mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 6 mm {od 0 do 0,24 cala} (standardowo 2 mm {0,08 cala})

Ustawienie poczatkowe: 2 mm {0,08 cala}

Uwaga Jesli zostanie ustawiona wartos¢ wieksza niz 2 mm {0,08 cala}, moga wystepowac problemy, takie jak
zaciecie papieru.

Media Form

Die-cut Label (Gap) (ustawienie poczatkowe)
Die-cut Label (BlackMark)

Continuous Label (BlackMark)

a

a

a

[ Continuous Label
4 Continuous paper (BlackMark)
4

Continuous paper

Media Saving

Wiaczone tylko wtedy, gdy jako ustawienie [Media Form] wybrano [Full-page Label].

(d  Eliminate Lower Margin
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1 Eliminate Lower And Upper Margin

4 No Saving (ustawienie poczatkowe)

Media Coating Type

CW-C6000/C6500 Series

Plain Paper
Matte Paper (ustawienie poczatkowe)

Synthetic

4

|

|

[ Texture Paper
4 Glossy Paper
1  Glossy Film
|

High Glossy Paper

CW-D6000/D6500 Series

(4 Matte Paper
d  Synthetic

[ Glossy Paper (ustawienie poczatkowe)
d  Glossy Film
4

High Glossy Paper

Print Quality

Uwaga W przypadku zmiany ustawienia Media Coating Type ustawienie Print Quality zostanie
automatycznie zmienione na ustawienie poczatkowe odpowiadajgce wybranemu typowi papieru.

CW-C6000/C6500 Series

Gdy ustawienie [Media Coating Type] ma wartos¢ [Plain Paper]
(4 Max Speed

Speed (ustawienie poczatkowe)

]
[ Normal
]

Quality
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Gdy ustawienie [Media Coating Type] ma wartos¢ [Matte Paper], [Synthetic] lub [Texture Paper]
[  Max Speed

d  Speed
(d Normal (ustawienie poczatkowe)
[ Quality

Gdy ustawienie [Media Coating Type] ma wartosc [Glossy Paper], [Glossy Film] lub [High Glossy
Paper]

(d Normal
d  Quality (ustawienie poczatkowe)

[  Max Quality

CW-D6000/D6500 Series

Gdy ustawienie [Media Coating Type] ma wartosc¢ [Matte Paper] lub [Synthetic]
(d  Max Speed

[ Speed
[d Normal (ustawienie poczatkowe)
0 Quality

Gdy ustawienie [Media Coating Type] ma wartosc [Glossy Paper], [Glossy Film] lub [High Glossy
Paper]

(d Normal
d  Quality (ustawienie poczatkowe)

J  Max Quality

Color Correction

Epson Vivid Color
Epson Preferred Color (ustawienie poczatkowe)

ICM

| S H N

None

Spot Color Setting

No Spot Color (ustawienie poczatkowe)
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Settings For Paper Handling After Print

Dla modelu Auto Cutter

Cut (after printing last label)

Cut (at specified label)

Do not cut (stop at peel position)

Do not cut (stop at cut position) (ustawienie poczgtkowe)

d
d
[d  Cut (after last page of collate page)
d
u
d

Do not cut (stop at the print end position)

Uwaga

Srodki ostroznosci, gdy ustawienie Label Length ma warto$¢ mniejsza niz 15,0 mm {0,59 cala}

a
a

Automatyczne odcinanie jest niemozliwe, bo moze wystapi¢ blokada papieru.

W ustawieniach Settings For Paper Handling After Print nadal mozna wybra¢ wszystkie trzy
ponizsze opcje Cut.

d  Cut (after printing last label)
O  Cut (at specified label)
[  Cut (after last page of collate page)

Jedli ustawienie Settings For Paper Handling After Print - Cut (at specified label) - Cut Interval
ma wartos¢ , 1", jest ona automatycznie zmieniana na , 2", aby dtugos¢ etykiety byta wieksza od
minimalnej dlugosci umozliwiajacej ciecie (15,0 mm {0,59 cala}).

Aby dtugos¢ etykiety nie spadfa ponizej minimalnej dtugosci etykiety, ktérag mozna odcinac (15,0
mm {0,59 cala}), w ustawieniu Cut Interval nie mozna juz wprowadzi¢ wartosci , 1"

Dla modelu Peeler

(d Manual apply (ustawienie poczatkowe)

4 Auto apply

[ Rewind

Notification

Dla modelu Auto Cutter

[ None (ustawienie poczatkowe)

[ Beep at Cut
(1 Beep at Job End
4

Beep at Collate End
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Dla modelu Peeler

(4 None (ustawienie poczatkowe)
[ Beep at Job End

[ Beep at Collate End

Przewodnik uzytkownika

Pause

Dla modelu Auto Cutter

[ None (ustawienie poczatkowe)
[ Pause at Cut

[d Pause at Job End

4

Pause at Collate End

Dla modelu Peeler

(4 None (ustawienie poczatkowe)
[d Pause at Job End

[d Pause at Collate End

Media Detection...

Media Source

4 Internal roll (ustawienie poczatkowe)

[ External feed

Media Detection

[ Gap detection (ustawienie poczatkowe)
4 Black mark detection

[ No detection
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tadowanie i wymiana papieru

W tej sekgji zostaly opisane procedury tadowania i wymiany papieru. Zgodnie z rysunkami ponizej, procedura
wymiany papieru zalezy od rozmiaru papieru, i od tego czy byl/jest on tadowany z wewnatrz czy z zewnatrz.
Dostepne sa rowniez nagrania wideo demonstrujace te procedure.
Nagrania mozna oglada¢, uzywajac ponizszego facza URL.
O CW-C6000/C6500 Series:

<https://support.epson.net/p_doc/790/>

d CW-D6000/D6500 Series:

<https://support.epson.net/p_doc/ab6/>

tadowanie z wewnatrz (wewnetrzne) tadowanie z zewnatrz (podawanie od tytu)

Papier jest tadowany z wnetrza drukarki. Zamontuj w drukar- | Papier jest tadowany do drukarki z zewnatrz. Umies¢ skta-
ce papier rolkowy zatozony na trzpien. danke za drukarka. (Tylko w modelu Auto Cutter)

n Wazne [ Aby podawac papier w rolkach z zewnatrz drukarki, nalezy samodzielnie przygotowa¢
zewnetrzny podajnik papieru oraz przewijarke papieru. Wiecej szczegétéw zawiera dokumentacja
Technical Reference Guide (Techniczny przewodnik referencyjny).

d W przypadku modelu Peeler nie mozna podawac sktadanki z zewnatrz drukarki.

d  Przy wymianie papieru o réznym ksztatcie, formie czy typie przed zatadowaniem papieru nalezy
zmienic ustawienia papieru w panelu sterowania lub w sterowniku drukarki.

2 ,Sprawdzanie informacji o papierze” na stronie 33

£ ,Ustawienia sterownika drukarki” na stronie 42

Podawanie papieru Procedury dla modelu Auto Cutter Procedury dla modelu Peeler

tadowanie z wewnatrz +Ladowanie papieru (model Auto Cutter — ,Ladowanie papieru (model Peeler — pod-

(wewnetrzne) podawanie z wewnatrz)” na stronie 51 awanie od wewnatrz)” na stronie 61
+Wyjmowanie papieru (w modelu Auto Cut- +~Wyjmowanie papieru (w modelu Peeler)” na
ter)” na stronie 68 stronie 70
,Wysuwanie koricéwki papieru (w modelu +Wysuwanie korcéwki papieru (w modelu
Auto Cutter)” na stronie 72 Peeler)” na stronie 73
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Podawanie papieru Procedury dla modelu Auto Cutter Procedury dla modelu Peeler
tadowanie z zewnatrz +Ladowanie papieru (model Auto Cutter —
(podawanie od tytu) podawanie z zewnatrz)” na stronie 56

+Wyjmowanie papieru (w modelu Auto Cut-
ter)” na stronie 68

,Wysuwanie koricéwki papieru (w modelu
Auto Cutter)” na stronie 72
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tadowanie papieru (model Auto Cutter — podawanie z wewnatrz)

Po wiaczeniu drukarki nalezy poczekac na pojawienie sie ekranu gtéwnego, a dopiero potem otworzy¢
APrzestroga pokrywe papieru. W przypadku otwarcia pokrywy przed wyswietleniem ekranu gtéwnego drukarka
moze zatadowac papier nieprawidtowo.

1 Wtacz drukarke, a nastepnie sprawdz czy opcja Wewnetrzne jest wybrana dla ustawienia Zrédlo nosnika w
panelu sterowania.

£ ,Sprawdzanie informacji o papierze” na stronie 33

Otworz pokrywe papieru.

Wyjmij trzpien z drukarki.

Wyjmij trzpien i kolnierz, przytrzymujac je obiema rekami, zgodnie z rysunkiem ponize;j.
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n Zamontuj papier rolkowy na trzpieniu i zabezpiecz za pomoca kolnierza.
[d  Aby przemiesci¢ kolnierz, $ci$nij obie dZzwignie.

(d Przy montowaniu papieru rolkowego na trzpieniu nalezy zwréoci¢ uwage na kierunek nakrecania.
Poprawny kierunek nakrecania jest pokazany na trzpieniu.

(1 Zabezpiecz kotnierz i papier rolkowy tak, zeby nie byto miedzy nimi odstepu.

Trzymajac trzpien obiema rekami, zamontuj go w drukarce.

Zamontuj trzpien tak, zeby oba jego konce pasowaly do uchwytéw wewnatrz drukarki.

E Przesun ruchomg prowadnice do prawej strony.

Sciénij niebieskg dZzwignie, zeby przemiesci¢ prowadnice papieru.
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Jezeli ruchoma prowadnica papieru nie zostata poprawnie przesunieta wzdtuz papieru, pozycja
papieru przy drukowaniu moze by¢ niewtasciwa lub moze wystgpic¢ zablokowanie papieru.
Nalezy koniecznie przestrzegac ponizszych zalecen.

[ Miedzy prowadnica a krawedzig papieru nie powinno by¢ odstepu.

E Wsuwaj papier do podajnika, az podawanie papieru zostanie uruchomione automatycznie.

Nie faduj papieru podkiadkowego bez etykiet. Moze on wtedy nie zosta¢ wykryty i nie bedzie automatycznie
podawany.
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Obrd¢ trzpien tak, zeby naciagnaé papier.

Zamknij pokrywe papieru.

Naci$nij przycisk Pause.

Ladowanie papieru (dla modelu Auto Cutter — tadowanie z wewnatrz) zostato zakonczone.
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tadowanie papieru (model Auto Cutter — podawanie z zewnatrz)

Po wiaczeniu drukarki nalezy poczekac na pojawienie sie ekranu gtéwnego, a dopiero potem otworzy¢
APrzestroga pokrywe papieru. W przypadku otwarcia pokrywy przed wyswietleniem ekranu gtéwnego drukarka
moze zatadowac papier nieprawidtowo.

1 Wiacz drukarke, a nastepnie sprawdz czy opcja Podawanie od tylu jest wybrana dla ustawienia Zrédto
nos$nika w panelu sterowania.

5 ,Sprawdzanie informacji o papierze” na stronie 33

Otworz pokrywe papieru.

Jesli w drukarce jest trzpien, wyjmij go.

Wyjmij trzpien i kotnierz, przytrzymujac je obiema rekami, zgodnie z rysunkiem ponizej.
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n Umie$¢ sktadanke papieru za drukarka.

[ Umie$¢ skladanke w odleglosci co najmniej 100 mm {3,94 cala} (oznaczenie A na rysunku) od
drukarki.

[ Upewnij sig, ze papier jest ulozony w orientacji pionowej wzgledem podajnika.

\ﬁ\\ﬁ\“@\

Nalezy pamieta¢, aby nie pozwoli¢ sktadance na zwijanie sie przy drukarce. W przeciwnym razie
dojdzie do odksztatcenia papieru, co spowoduje zakleszczanie sie papieru lub problemy z
jakoscia wydruku.

|
[

Przesun ruchoma prowadnice papieru do lewej strony.

Sciénij niebieska dzwignie, zeby przemiesci¢ prowadnice papieru.
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Jezeli ruchoma prowadnica papieru nie zostata poprawnie przesunieta wzdtuz papieru, pozycja
papieru przy drukowaniu moze by¢ niewtasciwa lub moze wystgpic¢ zablokowanie papieru.
Nalezy koniecznie przestrzegac ponizszych zalecen.

[ Miedzy prowadnica a krawedzig papieru nie powinno by¢ odstepu.

E Wsuwaj papier do podajnika, az podawanie papieru zostanie uruchomione automatycznie.

Nie faduj papieru podkiadkowego bez etykiet. Moze on wtedy nie zosta¢ wykryty i nie bedzie automatycznie
podawany.
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E Zamknij pokrywe papieru.

Nacisnij przycisk Pause.

Ladowanie papieru (dla modelu Auto Cutter — tadowanie z zewnatrz) zostalo zakonczone.
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tadowanie papieru (model Peeler — podawanie od wewnatrz)

Po wiaczeniu drukarki nalezy poczekac na pojawienie sie ekranu gtéwnego, a dopiero potem otworzy¢
APrzestroga pokrywe papieru. W przypadku otwarcia pokrywy przed wyswietleniem ekranu gtéwnego drukarka
moze zatadowac papier nieprawidtowo.

1 Wtacz drukarke, a nastepnie sprawdz czy opcja Wewnetrzne jest wybrana dla ustawienia Zrédlo nosnika w
panelu sterowania.

£ ,Sprawdzanie informacji o papierze” na stronie 33

Otworz pokrywe papieru.

Wyjmij trzpien z drukarki.

Wyjmij trzpien i kolnierz, przytrzymujac je obiema rekami, zgodnie z rysunkiem ponize;j.
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n Zamontuj papier rolkowy na trzpieniu i zabezpiecz za pomoca kolnierza.
[d  Aby przemiesci¢ kolnierz, $ci$nij obie dZzwignie.

(d Przy montowaniu papieru rolkowego na trzpieniu nalezy zwréoci¢ uwage na kierunek nakrecania.
Poprawny kierunek nakrecania jest pokazany na trzpieniu.

(1 Zabezpiecz kotnierz i papier rolkowy tak, zeby nie byto miedzy nimi odstepu.

Trzymajac trzpien obiema rekami, zamontuj go w drukarce.

Zamontuj trzpien tak, zeby oba jego konce pasowaly do uchwytéw wewnatrz drukarki.

E Przesun ruchomg prowadnice do prawej strony.

Sciénij niebieskg dZzwignie, zeby przemiesci¢ prowadnice papieru.
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Jezeli ruchoma prowadnica papieru nie zostata poprawnie przesunieta wzdtuz papieru, pozycja
papieru przy drukowaniu moze by¢ niewtasciwa lub moze wystgpic¢ zablokowanie papieru.
Nalezy koniecznie przestrzegac ponizszych zalecen.

[ Miedzy prowadnica a krawedzig papieru nie powinno by¢ odstepu.

E Wsuwaj papier do podajnika, az podawanie papieru zostanie uruchomione automatycznie.

Nie faduj papieru podkiadkowego bez etykiet. Moze on wtedy nie zosta¢ wykryty i nie bedzie automatycznie
podawany.
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Obrd¢ trzpien tak, zeby naciagnaé papier.

Zamknij pokrywe papieru.

Przytrzymaj przycisk Feed, az krawedz prowadzaca papieru dotknie stotu, na ktérym umieszczona jest
drukarka.
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Zerwij etykiety z wysunietego papieru.

~

(c'(@@cc_'@'@/
\
% ‘

L7
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Dopilnuj, aby papier byt idealnie dopasowany do wystajacego elementu A.

Zamknij pokrywe mechanizmu $ciagania etykiet.

Jezeli papier jest luzny, pociagnij krawedz prowadzacg papieru, zeby papier stal si¢ sztywny, a nastepnie
zamknij pokrywe mechanizmu §ciggania etykiet.

Naci$nij przycisk Pause.

Ladowanie papieru (dla modelu Peeler — fadowanie z wewnatrz) zostalo zakonczone.
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Podstawowa obstuga

Wyjmowanie papieru (w modelu Auto Cutter)

Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona.

Nacisnij przycisk Cut i odetnij wysuniete etykiety.

Nacisnij przycisk Back Feed, aby podawac¢ papier do tytu.

Teraz mozna wyciagna¢ papier z wnetrza drukarki.

n Otworz pokrywe papieru.
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Podstawowa obstuga

Zsun ruchoma prowadnice z papieru i wyjmij papier.

E Zamknij pokrywe papieru.

Naci$nij przycisk Pause.

Wyjmowanie papieru zostato zakorficzone.

Aby zatadowac papier, patrz ,Ladowanie papieru (model Auto Cutter — podawanie z wewnatrz)” na stronie 51 lub
»Ladowanie papieru (model Auto Cutter — podawanie z zewnatrz)” na stronie 56.
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Podstawowa obstuga

Wyjmowanie papieru (w modelu Peeler)

Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona.

Otworz pokrywe mechanizmu $ciggania etykiet.

n Nacisnij przycisk Back Feed, aby podawac¢ papier do tytu.

Teraz mozna wyciagna¢ papier z wnetrza drukarki.

Otworz pokrywe papieru.
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Podstawowa obstuga

E Zsun ruchoma prowadnice z papieru i wyjmij papier.

Zamknij pokrywe papieru.

E Naci$nij przycisk Pause.

Wyjmowanie papieru zostato zakorficzone.

Aby zaladowac papier, patrz ,,Ladowanie papieru (model Peeler — podawanie od wewnatrz)” na stronie 61.
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Podstawowa obstuga

Wysuwanie koncéwki papieru (w modelu Auto Cutter)

Przytrzymaj przycisk Feed, az papier zostanie calkowicie wysuniety.

Wysuwanie konicowki papieru zostalo zakoriczone.

Aby zatadowac papier, patrz ,Ladowanie papieru (model Auto Cutter — podawanie z wewnatrz)” na stronie 51 lub
»Ladowanie papieru (model Auto Cutter — podawanie z zewnatrz)” na stronie 56.
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Podstawowa obstuga

Wysuwanie koncowki papieru (w modelu Peeler)

Otworz pokrywe mechanizmu $ciggania etykiet.

Wysuwanie konicoéwki papieru zostalo zakonczone.

Aby zatadowac papier, patrz ,,Ladowanie papieru (model Peeler — podawanie od wewnatrz)” na stronie 61.
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Konserwacja

Konserwacja

W tym rozdziale zostaly opisane procedury konserwacyjne drukarki.

Prz6d

Nr Patrz:
1 27 ,Czyszczenie noza automatycznego (tylko w modelu Auto Cutter)” na stronie 76
2 7 ,Czyszczenie mechanizmu $ciggania etykiet (tylko w modelu Peeler)” na stronie 78
3 £ ,Czyszczenie ptyty dociskowej” na stronie 80
4 £ ,Czyszczenie rolki podajnika papieru” na stronie 81
Tyt

Nr

Patrz:

£ ,Czyszczenie prowadnic papieru” na stronie 79
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Konserwacja

Nr

Patrz:

7 ,Czyszczenie rolki podajnika papieru” na stronie 81

Czyszczenie drukarki z zewnatrz

Do czyszczenia drukarki z zewnatrz nie wolno uzywac alkoholu, benzyny, rozciericzalnika,

APrzestroga trichloroetylenu lub rozpuszczalnikéw na bazie ketonu. Grozi to odksztatceniem lub uszkodzeniem

plastikowych i gumowych czesci urzadzenia.

Whytacz drukarke i odigcz przewdd zasilania z gniazdka.

Zetrzyj wszelkie zabrudzenia suchg $ciereczka lub delikatnie zwilzong wiékning.
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Konserwacja

Czyszczenie noza automatycznego (tylko w modelu
Auto Cutter)

Nieruchome ostrze noza automatycznego (A) moze ulec stepieniu, jezeli przykleja si¢ do niego etykiety, pyt
papierowy lub klej.

Wyczy$¢ ndz, wykonujac ponizsze kroki.

]

Jezeli papier jest zaladowany, nalezy go wyjac.

£ ,Wyjmowanie papieru (w modelu Auto Cutter)” na stronie 68

Wylacz drukarke i odtacz przewdd zasilania z gniazdka.
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Konserwacja

. Zgodnie z ponizszym rysunkiem zdrap materialy, ktore przywarty do ostrza za pomoca ptaskiego
$rubokretu (szerokos$¢ konicowki: od 1,8 mm do 3,0 mm {od 0,07 do 0,12 cala}). Zdrapywanie zacznij od
kazdego z koncow i zmierzaj ku srodkowi.

1 Podczas czyszczenia noza automatycznego trzymaj rowno koncéwke srubokreta.

v O

d  Koncowka srubokretu powinna caty czas dotyka¢ dotu szczeliny wysuwania papieru.

v O
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Konserwacja

Czyszczenie mechanizmu sciggania etykiet (tylko w
modelu Peeler)

Jako$¢ wydruku moze si¢ pogorszy¢, jezeli do mechanizmu $ciagania etykiet przykleja si¢ etykiety, pyt papierowy
lub Klej.

Aby utrzyma¢ dobra jako$¢ wydruku, zaleca si¢ codziennie czys$ci¢ mechanizm $ciggania etykiet.

Wyczy$¢ ndz, wykonujac ponizsze kroki.
Upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona.

Otworz pokrywe mechanizmu $ciggania etykiet.

Jezeli papier jest zaladowany, nalezy go wyjac.

£ ,Wyjmowanie papieru (w modelu Peeler)” na stronie 70

Wyczys¢ rolke za pomocg platka kosmetycznego nawilzonego alkoholem.

Oczysc¢ rolke z wszelkich zabrudzen.

78



CW-C6000 Series/CW-C6500 Series/CW-D6000 Series/CW-D6500 Series  Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Czyszczenie prowadnic papieru

Papier moze ulec zablokowaniu lub pozycja papieru przy drukowaniu moze by¢ niewtasciwa, jezeli do prowadnic
papieru przykleja sie etykiety, pyl papierowy lub klej.

Wyczy$¢ ndz, wykonujac ponizsze kroki.
Upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona.
Otworz pokrywe papieru.

Jezeli papier jest zatadowany, nalezy go wyja¢.

£5° Wyjmowanie papieru (w modelu Auto Cutter)” na stronie 68

£ ,Wyjmowanie papieru (w modelu Peeler)” na stronie 70
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Konserwacja

Czyszczenie ptyty dociskowej

Papier moze ulec zablokowaniu lub pozycja papieru przy drukowaniu moze by¢ niewtasciwa, jezeli do plyty
dociskowej przykleja sie etykiety, pyl papierowy lub kle;j.

Wyczy$¢ ndz, wykonujac ponizsze kroki.

Upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona.

Jezeli papier jest zaladowany, nalezy go wyja¢.
£5° Wyjmowanie papieru (w modelu Auto Cutter)” na stronie 68

£ ,Wyjmowanie papieru (w modelu Peeler)” na stronie 70

Otworz przednig pokrywe.

n Podnies$ uchwyt na papier.

d  A: Nie wolno czysci¢ tego obszaru

(d  B: Nalezy czysci¢ ten obszar

E Opus¢ uchwyt na papier.
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Konserwacja

Czyszczenie rolki podajnika papieru

Jezeli pyt papierowy lub klej przykleja sie do rolki podajnika papieru, papier moze ulec zablokowaniu lub wydruki
moga by¢ niewyrazne badz zamazane.

Aby utrzyma¢ dobrg jako$¢ wydruku, zalecane jest czyszczenie rolek raz w tygodniu.

Wyczy$¢ ndz, wykonujac ponizsze kroki.

A Przestroga

Do czyszczenia rolki podajnika papieru mozna uzywac tylko etykiet. Czyszczenie rolki za pomoca
innych materiatéw moze spowodowac uszkodzenie rolki, a w konsekwencji zablokowanie papieru lub
niewyrazne badz zamazane wydruki.

Upewnij sig, ze drukarka jest wytaczona.

Otworz pokrywe papieru.

Jezeli papier jest zatadowany, nalezy go wyja¢.

£5° Wyjmowanie papieru (w modelu Auto Cutter)” na stronie 68

£ ,Wyjmowanie papieru (w modelu Peeler)” na stronie 70

Wyjmij trzpien.
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Konserwacja

n Podnie$ dzwigni¢ zwalniania.

E Przyczep klejaca strong etykiety do rolki i powoli odrywaj. Powtarzaj to dzialanie, od boku do boku rolki, az
py! papierowy lub klej zostang calkowicie usunigte.

Jezeli niektore etykiety przylgna do rolki, nalezy je usuna¢, gdyz mogg one spowodowac zablokowanie
papieru.
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Konserwacja

Czyszczenie rolki przytrzymujacej papier

Jezeli pyt papierowy lub klej przykleja sie do rolki przytrzymujacej papier, papier moze ulec zablokowaniu lub
wydruki moga by¢ niewyrazne badz zamazane.

Wyczy$¢ ndz, wykonujac ponizsze kroki.

A Przestroga

Do czyszczenia rolki przytrzymujacej papier mozna uzywac tylko etykiet. Czyszczenie rolki za pomoca
innych materiatéw moze spowodowac uszkodzenie rolki, a w konsekwencji zablokowanie papieru lub
niewyrazne badz zamazane wydruki.

Upewnij sig, ze drukarka jest wytaczona.

Otworz pokrywe papieru.

Jezeli papier jest zaltadowany, nalezy go wyja¢.

£5° Wyjmowanie papieru (w modelu Auto Cutter)” na stronie 68

£5° Wyjmowanie papieru (w modelu Peeler)” na stronie 70

Wyjmij trzpien.
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Konserwacja

n Podnie$ dzwigni¢ zwalniania.

E Przyczep klejaca strone etykiety do rolki i powoli odrywaj. Powtarzaj to dzialanie, od boku do boku rolki, az
py! papierowy lub klej zostang calkowicie usuniete.

Jezeli niektore etykiety przylgna do rolki, nalezy je usuna¢, gdyz moga one spowodowaé zablokowanie

\@%

7 Obracaj rolke reka, aby oczysci¢ cala powierzchnie rolki z pytu papierowego i kleju.

\
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Konserwacja

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Zatkane dysze, niewyrazne kolory, smugi lub niechciane kolory na wydrukach. W przypadku takich probleméw
nalezy wydrukowaé wzory sprawdzania dysz i sprawdzi¢, czy dysze nie sg zatkane.

Przyktad wzoréw sprawdzania dysz.

Normalny Wydruk przy zatkanych dyszach
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Drukowanie wzoréw sprawdzania dysz

Zatkanie dysz powoduje, ze wydruk jest niewyrazny, sg na nim widoczne smugi lub kolory sa nieprawidlowe. Jesli
wystepujg problemy z jakoscig wydruku, nalezy wydrukowa¢ wzor sprawdzania dysz drukujgcych, aby sprawdzic,
czy dysze nie sg zatkane.

Korzystanie z panelu sterowania

Menu - Konserwacja - Spr. dyszy glow. druk.

Korzystanie ze sterownika drukarki

Kliknij opcje Nozzle Check w zaktadce Printer Utilities.

Korzystanie z okna Web Config

Wybierz opcje Wzdr sprawdz. dyszy druk. w oknie Konserwacja, a nastepnie kliknij opcje Start.
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Konserwacja

Uwaga Informacje na temat okna Web Config zawiera dokumentacja Technical Reference Guide (Techniczny
przewodnik referencyjny).

Czyszczenie gtowicy

Jezeli dysze sg zatkane, nalezy przeprowadzi¢ proces Czyszczenie glowicy drukujacej. Proces Czyszczenie
zaawansowane nalezy uruchamia¢ tylko wtedy, gdy dysze nie zostang oczyszczone w procesie Czyszczenie
glowicy drukujacej.

Aby uruchomi¢ proces Czyszczenie glowicy drukujacej, nalezy wybra¢ menu zgodnie z ponizszym opisem.

g Wazne (d  Proces Czyszczenie zaawansowane zuzywa wiecej tuszu niz proces Czyszcz. gtow. druk.

[ Nie wylaczaj zasilania ani nie otwieraj pokryw w czasie czyszczenia gtowicy. Grozi to
nieprawidtowym dziataniem drukarki.

d  Nie nalezy przeprowadzac czyszczenia gtowicy czesciej niz jest to konieczne. Atrament zostaje
zuzyty, poniewaz nastepuje jego wydzielenie z gtowicy w celu jej oczyszczenia.

[ Jesli pozostata ilos¢ atramentu nie jest wystarczajaca, czyszczenie gtowicy moze nie by¢ mozliwe.
Wymien wktad z atramentem i sprébuj ponownie.

£ ,Wymiana wktadéw z atramentem” na stronie 36

Korzystanie z panelu sterowania

Menu - Konserwacja - Czyszcz. glow. druk.

Menu - Konserwacja - Czyszczenie zaawansowane

Korzystanie ze sterownika drukarki

Kliknij opcje Print Head Cleaning lub Power Cleaning w oknie Printer Utilities.

Korzystanie z okna Web Config

Wybierz opcje¢ Czyszczenie glowicy drukujacej w oknie Konserwacja. Nastepnie wybierz typ czyszczenia — Auto
lub Czyszczenie zaawansowane, po czym kliknij przycisk Start.

Uwaga W celu zalogowania do okna Web Config konieczne jest wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta.
Wartosci poczatkowe sg nastepujace.

Nazwa uzytkownika: pusta lub dowolnie wybrany ciag znakéw

Hasto: wartos¢ podana w pozycji PASSWORD na etykiecie przyklejonej do tylnej czesci produktu
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Rozwiazywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale zostaly opisane procedury rozwigzywania probleméw. Informacje o rozwigzywaniu problemow,
ktdre nie zostaly tutaj opisane, mozna znalez¢ w dokumentacji Technical Reference Guide (Techniczny przewodnik
referencyjny).

Komunikat jest wyswietlany na panelu sterowania

Komunikat

Rozwiazanie i odnosnik

Informacje
Btad podawania papieru.

Usun papier.

Uzyj papieru zgodnego z ustawieniami Zrédto nosnika i Forma nosnika. Lub
zmien ustawienia Zrédto nosnika i Forma nosnika tak, aby byty zgodne z
zatadowanym papierem.

£ ,Ustawienia sterownika drukarki” na stronie 42

Informacje
Nie mozna wykry¢ papieru rolkowego.

Zataduj ponownie papier lub zmien usta-
wienie wykrywania nosnika.

Uzyj papieru zgodnego z ustawieniami Wykrywanie nos$nika. Lub zmien
ustawienie Wykrywanie nosnika tak, aby byto zgodne z zatadowanym
papierem.

£ ,Ustawienia sterownika drukarki” na stronie 42

Informacje
Nie mozna wykry¢ sktadanki.

Zataduj ponownie papier lub zmien usta-
wienie wykrywania nosnika.

Uzyj papieru zgodnego z ustawieniami Wykrywanie nos$nika. Lub zmien
ustawienie Wykrywanie nosnika tak, aby byto zgodne z zatadowanym
papierem.

£ ,Ustawienia sterownika drukarki” na stronie 42

(Na ekranie gtéwnym)

Zataduj papier.

Zataduj papier.

& tadowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Informacje

Zarejestrowany rozmiar papieru moze
réznic sie od ustawienia drukowania.

Zataduj nosnik, ktory jest zgodny z wielkoscig obszaru wydruku. Lub zmien
obszar wydruku, tak aby byt zgodny z wielkoscig nosnika.

£ tadowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Informacje

Papier w rolkach nie jest zatadowany.

Zataduj papier w rolkach.

£ ,tadowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Informacje

Papier sktadany nie jest zatadowany.

Zataduj sktadanke.

£ adowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Informacje

Zaciecie papieru.

Wyjmij zakleszczony papier i zataduj papier.

2 Papier jest zablokowany” na stronie 95
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Rozwiazywanie probleméw
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Rozwigzanie i odnosnik

Informacje
Papier nie zostat zatadowany prawidtowo.

Wyjmij papier od géry prowadnicy papie-
ru, zamknij pokrywe papieru, po czym
naci$nij przycisk Pause (Wstrzymaj).

Wyjmij papier i zataduj papier ponownie.

& ,Wyjmowanie papieru (w modelu Auto Cutter)” na stronie 68

& ,Wyjmowanie papieru (w modelu Peeler)” na stronie 70

& ktadowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Jesli ten btad wystepuje podczas tadowania papieru

Zataduj ponownie papier w nastepujacy sposob.

Otworz pokrywe papieru, wyjmij papier od géry prowadnicy papieru, zamknij
pokrywe papieru, po czym naci$nij przycisk Pause.

Po pojawieniu sie ekranu gtéwnego na panelu sterowania otworz pokrywe i
zataduj papier.

£ ,tadowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Jesli powyzsze dziatanie nie spowoduje usuniecia btedu, sprawdz potozenie
wykrywacza odstepu. Szczegétowy opis obstugi wykrywaczy jest dostepny w
dokumencie Technical Reference Guide (Techniczny przewodnik referencyjny).

Informacje
Kalibracja nie powiodta sie.

Nacisnij przycisk OK. Nastepnie zataduj
ponownie lub wymien papier.

Upewnij sie, czy papier zatadowany do drukarki jest zgodny z metoda
wykrywania papieru (odstep lub czarny znacznik) i zresetuj papier.

£ tadowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Jesli blad nadal wystepuje, wykrywacz nie obstuguje tego papieru. Wymien
papier.

Informacje

Niedostep.

Ten btad wystepuje w przypadku nacisniecia przycisku Cut w miejscu, w
ktdrym papier jest juz odciety.

Wysun papier przez wykonanie wydruku lub nacisniecie przycisku Feed w celu
aktywowania przycisku Cut.

Btad konserwacji

Pojemnik z tuszem nie zostat prawidtowo
zainstalowany.

Wtéz wkiad z atramentem, w ktérym znajduje sie wystarczajaca ilo$¢
atramentu.

2 Wymiana wkfadéw z atramentem” na stronie 36

(Znak wykrzyknika na poziomach atra-
mentu, ekran gtéwny)

Przygotuj nowy wktad z atramentem, aby wymieni¢ wktad z niskim poziomem
atramentu.

W przypadku dalszego uzywania wktadu z niskim poziomem atramentu jego
wymiana moze by¢ konieczna podczas drukowania.

Wymiana wktadu podczas drukowania moze spowodowac réznice w kolorze
pomiedzy wydrukiem z uzyciem starego wktadu i z uzyciem nowego wkiadu,
ktéra wynika z r6znicy pomiedzy statusem wysychania atramentu.

Jesli jest to niedopuszczalne, wymien wktad z atramentem na nowy przed
rozpoczeciem drukowania.

£ Wymiana wkfaddéw z atramentem” na stronie 36

Wyjety wktad z atramentem mozna wtozy¢ ponownie i uzywac go do czasu
wyswietlenia komunikatu z informacjg o koniecznosci wymiany.

Informacje

Nalezy wymieni¢ nastepujace wktady z
atramentem.

Wtéz wkiad z atramentem, w ktérym znajduje sie wystarczajaca ilo$¢
atramentu.

£ , Wymiana wktadéw z atramentem” na stronie 36

Btad konserwacji
Nie mozna rozpoz. pojemnika z tuszem.

Wybierz “Dalej’, aby usun. btad.

W1téz ponownie wkiad z atramentem.
Jesli bfad nadal wystepuje, wymien wktad z atramentem na nowy.

£ ,Wymiana wktadéw z atramentem” na stronie 36

88




CW-C6000 Series/CW-C6500 Series/CW-D6000 Series/CW-D6500 Series

Przewodnik uzytkownika

Rozwiazywanie probleméw

Komunikat

Rozwigzanie i odnosnik

Informacje

Nie zainst. oryg. kartr. z tuszem Epson.

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie drukarki, zalecane jest korzystanie z
oryginalnych wktadéw z atramentem firmy Epson.

Korzystanie z wktadéw nieoryginalnych moze Zle wptyna¢ na dziatanie drukarki
i jakos¢ wydruku. Moze to tez uniemozliwi¢ osiagniecie petnej wydajnosci
drukarki.

Firma Epson nie moze zagwarantowac jakosci i niezawodnosci nieoryginalnych
produktéw dla urzadzen Epson.

Naprawa wszelkich uszkodzen lub awarii tego produktu, wynikajacych ze
stosowania nieoryginalnych produktéw dla urzadzen firmy Epson, nie bedzie
objeta gwarancja (nawet jesli okres gwarancji jeszcze nie uptynat).

Informacje

Te pojemniki z tuszem sg nieodpowied-
nie.

Poniewaz wtozone wktady z atramentem sa nieodpowiednie dla tej drukarki,
moze wystapic btad, taki jak btagd wykrywania wkfadu.

Btad konserwacji

Zbiornik na zuzyty atrament nie jest zain-
stalowany.

Numer modelu: SJIMB6000/6500

Zamontuj nowy zbiornik na zuzyty atrament.

£ ,Wymiana zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 39

Btad konserwacji

Nie mozna rozpoznac zbiornika na zuzyty
atrament.

Numer modelu: SJIMB6000/6500

Zamontuj ponownie zbiornik na zuzyty atrament.
Jesli btad nadal wystepuje, wymien zbiornik na zuzyty atrament na nowy.

£ ,Wymiana zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 39

(Na ekranie gtéwnym)

Zbliza sie koniec eksploatacji modutu
konserwacyjnego.

Przygotuj nowy zbiornik na zuzyty atrament w celu wymiany zbiornika, dla
ktérego zbliza sie koniec eksploatacji.

Jesli wyswietlany jest komunikat ,Pojemnik konserwacyjny jest zuzyty. Nalezy
go wymieni¢!, wymien zbiornik na zuzyty atrament.

£ Wymiana zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 39

Btad konserwacji
Pojemnik konserwacyjny jest zuzyty.
Nalezy go wymieni¢.

Numer modelu: SJMB6000/6500

Wymien zbiornik na zuzyty atrament na nowy.

£ ,Wymiana zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 39

Informacje

Pamiec jest petna. Dokument nie zostat
wydrukowany.

Usun niepotrzebne pliki.

Btad drukarki
Wiacz drukarke ponownie.

Poszukaj wiecej informacji szczegéto-
wych w dokumentacji.

XXXXXX

1. Wytacz drukarke.

2. Sprawdz, czy nie doszto do zaciecia papieru i czy w poblizu szczeliny
wysuwania papieru nie nagromadzity sie ciata obce.

3. Wiacz drukarke.

Jesli btad drukarki nadal wystepuje, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym w celu uzyskania porady. W przypadku kontaktu z
serwisem podaj kod ,XXXXXXXX" (6-cio lub 8-mio cyfrowy kod
alfanumeryczny).
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Przewodnik uzytkownika

Rozwiazywanie probleméw

Komunikat

Rozwigzanie i odnosnik

Informacje

Nie mozna rozpocza¢ czyszczenia, ponie-
waz jest za mato tuszu.

Dostepne sg wszystkie funkcje drukarki
oprocz czyszczenia.

Podczas uruchamiania czyszczenia wtéz wkiady z atramentem, ktére zawierajg
wystarczajaca ilos¢ atramentu.

£ ,Wymiana wktadéw z atramentem” na stronie 36

Informacje

Usun etykiete.

Usun etykiety z mechanizmu $ciggania etykiet.

Jesli bfad nie zostanie skasowany, nacisnij przycisk Peeler Reset.

Informacje
Wstrzymana

Jakos$¢ druku moze sie pogorszy¢, ponie-
waz sg zatkane dysze.

Jakos$¢ druku moze sie pogorszy¢, poniewaz sa zatkane dysze. Jesli jest to
niedopuszczalne, przeprowadz czyszczenie gtowicy drukujacej.

£ ,Czyszczenie gtowicy drukujacej” na stronie 85

Informacje

Otworz pokrywe przednia i zamknij zes-
pot podtrzymywania papieru.

Otworz pokrywe przednia i zamknij zespét podtrzymywania papieru. Jesli
zesp6t podtrzymywania papieru jest otwarty, moze wystapic btad zaciecia
papieru. Jesdli btad zaciecia papieru nie zostanie skasowany, wyprébuj
rozwigzania podane w ponizszych tagczach.

Model Auto Cutter:
7 ,Dla modelu Auto Cutter” na stronie 95
Model Peeler:

7 ,Dla modelu Peeler” na stronie 98

Drukarka nie moze sie pofaczy¢ z ustuga
w chmurze.

Sprawdz stan potaczenia i ustawienia us-
tugi w chmurze.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje,
skontaktuj sie zadministratorem.

Drukarka nie moze nawigza¢ pofgczenia z chmurg Loftware Cloud.

Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem systemu.
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Rozwiazywanie probleméw

Problemy z jakoscia wydruku

Biate poziome smugi

Przyczyna Rozwiazanie i odnosnik

Dysze ulegaja zatkaniu. Aby sprawdzi¢, czy dysze gtowicy drukujacej sg zatkane, wydrukuj wzory
sprawdzania dysz.

& ,Drukowanie wzoréw sprawdzania dysz” na stronie 85

Jezeli dysze ulegaja zatkaniu, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy
drukujacej.

& ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 85

Biate pionowe plamy (model Auto Cutter)

Przyczyna Rozwigzanie i odnosnik
Wydrukowana etykieta zostata podana Jezeli wydrukowane etykiety s podawane do tytu, powierzchnia drukowania
do tytu. zostanie uszkodzona przez rolki znajdujace sie pod jednostka przytrzymywania
papieru.

Problem ten moze wystapic, gdy tryb druku jest ustawiony na Zatrzymaj w
pozycji odciecia lub Zatrzymaj w pozycji $ciagniecia, a wydrukowane
etykiety nie zostaty zabrane po kazdym zadaniu drukowania.

Wybierz tryb druku inny niz Zatrzymaj w pozycji odciecia lub Zatrzymaj w
pozycji Sciagniecia badz zabieraj wydrukowane etykiety po kazdym
zakonczonym zadaniu drukowania.

Szczegotowe informacje na temat trybéw druku dostepne sg w dokumencie
Technical Reference Guide (Techniczny przewodnik referencyjny).

Biate lub czarne smugi

Przyczyna Rozwiazanie i odnosnik

Papier nie zostat zatadowany prawidtowo. | Zataduj ponownie papier.

£ tadowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Uzywany papier i ustawienie typu Media Sprawdz uzywany papier i ustawienie typu Media Coating Type (Typ powtoki
Coating Type (Typ powtoki nosnika) réz- nosnika) w sterowniku drukarki.

nig sie. - . . .
asle £ ,Ustawienia sterownika drukarki” na stronie 42
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Rozwiazywanie probleméw

Drukowanie nieprawidtowych koloréw

Przyczyna

Rozwigzanie i odnosnik

Jesli drukarka zostata przeniesiona po po-
czatkowym zatadowaniu, okreslone kolo-
ry moga nie by¢ drukowane (kolory mo-
g3 by¢ zmieszane) z powodu wibracji i
oddziatywan.

Uruchom czyszczenie gtowicy i sprawdz, czy kolory nie sg juz zmieszane.

& ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 85

Pozycja drukowania przemieszcza sie

Przyczyna

Rozwiazanie i odnosnik

Prowadnica papieru nie jest ustawiona
wzdtuz krawedzi papieru.

Sprawdz, czy prowadnica papieru jest prawidtowo ustawiona na szerokosci
papieru.

£ tadowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Uzywany papier jest ustawiony pod ka-
tem. (Model Peeler)

Dopilnowac, aby krawedz papieru byta dopasowana do wystajacego elementu
pod pokrywa mechanizmu $ciggania etykiet.

£ adowanie i wymiana papieru” na stronie 49

Papier jest poplamiony lub zabrudzony atramentem

Przyczyna

Rozwiazanie i odnosnik

Uzywany papier i ustawienie typu Media
Coating Type (Typ powtoki nosnika) réz-
nia sie.

Sprawdz uzywany papier i ustawienie typu Media Coating Type (Typ powtoki
nosnika) w sterowniku drukarki.

£ ,Ustawienia sterownika drukarki” na stronie 42

Jesli do gtowicy przykleity sie ciata obce,
papier moze by¢ zabrudzony atramen-
tem.

Uruchom czyszczenie gtowicy drukujacej.

& ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 85

Papier jest wsuwany i wysuwany i wystepuje btad

Przyczyna

Rozwigzanie i odnosnik

Uzywany papier rézni sie od tego w usta-
wieniach Media detection (Wykrywanie
nosnika).

Sprawdz uzywany papier i ustawienia Media detection (Wykrywanie nosnika) w
drukarce.

£ ,Ustawienia sterownika drukarki” na stronie 42
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Rozwiazywanie probleméw

Drukowanie nie jest mozliwe lub staje sie nagle
niemozliwe

Dane drukowania sa wysytane, ale nie sa drukowane (model Peeler)

Przyczyna Rozwiazanie i odnosnik
Wykrywacz $ciggania etykiet jest uszko- Jezeli drukowanie odbywa sie w miejscu narazonym na silne Swiatto, takie jak
dzony. bezposrednie promienie stoneczne itp., wykrywacz sciggania etykiet moze nie

dziata¢ poprawnie, co uniemozliwi drukowanie.

Naci$nij przycisk Peeler Reset, aby anulowac¢ stan, w ktérym drukowanie jest
niemozliwe.

Drukowanie z komputera jest niemozliwe lub nagle
staje sie niemozliwe

Sprawdzenie, czy sterownik drukarki jest zainstalowany

Nalezy sprawdzi¢, czy wymagane oprogramowanie i aplikacje zostaly zainstalowane na komputerze.

Aby drukowa¢ z uzyciem tej drukarki, wymagany jest sterownik drukarki. Nalezy sprawdzi¢, czy sterownik
drukarki jest zainstalowany, wykonujac ponizsze kroki.

Wyswietl ,,Urzadzenia i drukarki” na komputerze.

Sprawdz, czy nazwa drukarki jest wyswietlana.

Jesli nie jest, sterownik drukarki nie zostat zainstalowany.

Zainstaluj sterownik drukarki.

7, Pobierz najnowszg wersje¢” na stronie 4

Drukarka nie wlacza sie
Sprawdz, czy przewod zasilania jest prawidtowo podtaczony do drukarki i do gniazdka.

25 Tyt na stronie 26

Zadanie drukowania zostato anulowane na komputerze, ale
komunikat ,,Drukowanie” na drukarce nie znika

Jesli drukowanie zostanie anulowane w kolejce drukarki na komputerze, moze doj$¢ do uszkodzenia danych
drukowania, a komunikat ,,Drukowanie” moze by¢ nadal wyswietlany na panelu sterowania drukarki.
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Rozwiazywanie probleméw

Aby anulowac¢ ten stan, nacis$nij przycisk Cancel na panelu sterowania, a nastepnie wybierz opcje Wszystkie
formaty etykiet.
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Rozwiazywanie probleméw

Papier jest zablokowany

W tej czesci zostata opisana procedura rozwigzania problemu zablokowanego papieru. Dla tej czesci dostepne jest
tez nagranie wideo. Aby je obejrze¢, nalezy skorzystaé z facza podanego ponizej.

4 CW-C6000/C6500 Series:
<https://support.epson.net/p_doc/790/>
1 CW-D6000/D6500 Series:

<https://support.epson.net/p_doc/ab6/>

Dla modelu Auto Cutter

Odetnij papier przy szczelinie wysuwania papieru.

95


https://support.epson.net/p_doc/790/
https://support.epson.net/p_doc/ab6/

CW-C6000 Series/CW-C6500 Series/CW-D6000 Series/CW-D6500 Series  Przewodnik uzytkownika

Rozwiazywanie probleméw

Jezeli gtowica drukujaca nie jest w skrajnym polozeniu po prawej stronie, docisnij ja i przesun jak najdalej w
prawo.

W razie znalezienia zablokowanego papieru, nalezy go usuna¢.

Otworz pokrywe papieru.
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Rozwiazywanie probleméw

Wyciagnij papier z podajnika.

-— N —
HH A

Opus¢ dzwignie zwalniania.

Zamknij pokrywe papieru.

Zamknij przednia pokrywe.

Naciénij przycisk Pause.

Blad zablokowanego papieru zostanie usuniety.

Aby kontynuowa¢ drukowanie, nalezy ponownie zatadowa¢ papier.

£ ,Ladowanie papieru (model Auto Cutter — podawanie z wewnatrz)” na stronie 51

£ ,Ladowanie papieru (model Auto Cutter — podawanie z zewnatrz)” na stronie 56

Jezeli problem zablokowanego papieru nie zostal rozwigzany dzigki powyzszej procedurze, patrz Technical
Reference Guide (Techniczny przewodnik referencyjny).

Uwaga

Po usunieciu zablokowanego papieru upewnij sie, ze w srodku drukarki nie zostaly etykiety lub klej.

Jezeli w srodku zostana etykiety lub klej, spowoduje to czeste zablokowanie papieru i moze tez
skutkowac niska jakoscig wydruku. Jezeli papier czesto ulega zablokowaniu, wyczys¢ wnetrze drukarki.

& ,Konserwacja” na stronie 74
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Rozwiazywanie probleméw

Dla modelu Peeler

Otworz pokrywe mechanizmu $ciggania etykiet.
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Rozwiazywanie probleméw

5 Jezeli gtowica drukujaca nie jest w skrajnym polozeniu po prawej stronie, docisnij ja i przesun jak najdalej w
prawo.

W razie znalezienia zablokowanego papieru, nalezy go usuna¢.

E Otworz pokrywe papieru.
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Rozwiazywanie probleméw

E Wyciagnij papier z podajnika.

HHBEHBEARB

Opus¢ dzwignie zwalniania.

Zamknij pokrywe papieru.

Zamknij przednia pokrywe.

Zamknij pokrywe mechanizmu $ciggania etykiet.

Nacisnij przycisk Pause.

Blad zablokowanego papieru zostanie usuniety.

Aby kontynuowa¢ drukowanie, nalezy ponownie zatadowa¢ papier.

5 ,Ladowanie papieru (model Peeler — podawanie od wewnatrz)” na stronie 61

Jezeli problem zablokowanego papieru nie zostal rozwigzany dzieki powyzszej procedurze, patrz Technical
Reference Guide (Techniczny przewodnik referencyjny).

Uwaga

Po usunieciu zablokowanego papieru upewnij sie, ze w srodku drukarki nie zostaly etykiety lub klej.

Jezeli w srodku zostang etykiety lub klej, spowoduje to czeste zablokowanie papieru i moze tez
skutkowac niska jakoscig wydruku. Jezeli papier czesto ulega zablokowaniu, wyczy$¢ wnetrze drukarki.

& ,Konserwacja” na stronie 74
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Dane techniczne

Dane techniczne

W tym rozdziale zostaly opisane dane techniczne drukarki.

CW-C6000 Series

Dane techniczne produktu

Pozycja Dane techniczne

Sposoéb drukowania Szeregowy druk atramentowy mozaikowy

Drukowanie w czterech kolorach

Sposbéb podawania papieru Podawanie tarciowe do przodu i do tytu
Typ odcinania za pomocg noza automatycznego (tylko w modelu Auto Cutter) Petne ciecie (petne przeciecie papieru)
Rozdzielczos¢ druku 300 x 600 dpi

600 x 600 dpi

600 x 1200 dpi
1200 x 1200 dpi
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Dane techniczne
Pozycja Dane techniczne
Szybkos¢ Ustawienie jakosci Szerokos$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 156 mm/s {6,14 cala/s}
druku wydruku: Maksymal- cala}
na szybkos¢
300 x 600 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 119 mm/s {4,69 cala/s}
cala}
(szerokos¢ x wyso-
kos¢) Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Ustawienie jakosci Szeroko$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 125 mm/s {4,92 cala/s}
wydruku: Szybkos$¢ cala}
600 x 600 dpi Szerokos$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 75 mm/s {2,95 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Ustawienie jakosci Szerokos¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 63 mm/s {2,48 cala/s}
wydruku: Normalny cala}
600 600 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 48 mm/s {1,89 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szerokos¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Ustawienie jakosci Szeroko$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 27 mm/s {1,06 cala/s}
wydruku: Jako$¢ cala}
6001200 dpi Szerokos¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 18 mm/s {0,71 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szeroko$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Ustawienie jakosci Szerokos¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 11 mm/s {0,43 cala/s}
wydruku: Maksymal- cala}
na jakos¢
1200 x 1200 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 8 mm/s {0,31 cala/s}
cala}
(szerokos¢ x wyso-
kos¢) Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Interfejs Sie¢ przewodowa LAN* 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
USB Port USB 2.0 High-Speed
Interfejs wejsciowy/wyjsciowy do ko- D-sub25
munikacji zewnetrznej
Waga Model Auto Cutter Ok. 22,5 kg {49,6 funta}

Model Peeler

Ok. 22,8 kg {50,26 funta}

*Uzywac skretki ekranowanej.
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Dane techniczne

Parametry elektryczne

Pozycja

Dane techniczne

Zrédto zasilania

Zasilanie przez ztacze zasilania

Napiecie znamionowe

0Od 100 do 240V

Czestotliwos¢

0Od 50 do 60 Hz

Natezenie znamionowe

09A

Pobér mocy Podczas pracy 100V Srednio ok. 39,4 W
230V Srednio ok. 38,6 W
W trybie gotowos- 100V Srednio ok. 7,51 W
) 230V Srednio ok. 5,82 W
Przy wytaczonym 100V Srednio ok. 0,08 W
zasilaniu -
230V Srednio ok. 0,24 W
Ogoélne wymiary
Pozycja Dane techniczne
Wysokos¢ 326 mm {12,83 cala}
Szerokos¢ 340 mm {13,39 cala}
Gtebokos¢ 565 mm {22,24 cala}”

* Z wylaczeniem wystajacych elementow
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CW-C6500 Series

Przewodnik uzytkownika

Dane techniczne produktu

Pozycja

Dane techniczne

Sposdb drukowania

Szeregowy druk atramentowy mozaikowy

Drukowanie w czterech kolorach

Sposéb podawania papieru

Podawanie tarciowe do przodu i do tytu

Typ odcinania za pomocg noza automatycznego (tylko w modelu Auto Cutter)

Petne ciecie (petne przeciecie papieru)

Rozdzielczos¢ druku

300 x 600 dpi
600 x 600 dpi
600 x 1200 dpi
1200 x 1200 dpi
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Dane techniczne
Pozycja Dane techniczne
Szybkos¢ Ustawienie jakosci Szerokos$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 156 mm/s {6,14 cala/s}
druku wydruku: Maksymal- cala}
na szybkos¢
300 x 600 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 119 mm/s {4,69 cala/s}
cala}
(szerokos¢ x wyso-
kos¢) Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 85 mm/s {3,35 cala/s}
cala}
Ustawienie jakosci Szeroko$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 125 mm/s {4,92 cala/s}
wydruku: Szybkos$¢ cala}
600 x 600 dpi Szerokos$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 75 mm/s {2,95 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szeroko$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 49 mm/s {1,93 cala/s}
cala}
Ustawienie jakosci Szerokos¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 63 mm/s {2,48 cala/s}
wydruku: Normalny cala}
600600 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 48 mm/s {1,89 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 34 mm/s {1,34 cala/s}
cala}
Ustawienie jakosci Szeroko$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 27 mm/s {1,06 cala/s}
wydruku: Jako$¢ cala}
6001200 dpi Szerokos¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 18 mm/s {0,71 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szeroko$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 13 mm/s {0,51 cala/s}
cala}
Ustawienie jakosci Szerokos¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 11 mm/s {0,43 cala/s}
wydruku: Maksymal- cala}
na jakos¢
1200 x 1200 dpi Szerokos¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 8 mm/s {0,31 cala/s}
cala}
(szerokos¢ x wyso-
kos¢) Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 6 mm/s {0,24 cala/s}
cala}
Interfejs Sie¢ przewodowa LAN* 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
USB Port USB 2.0 High-Speed
Interfejs wejsciowy/wyjsciowy do ko- D-sub25
munikacji zewnetrznej
Waga Model Auto Cutter Ok. 25,5 kg {49,6 funta}

Model Peeler

Ok. 26,3 kg {57,98 funta}

*Uzywac skretki ekranowanej.
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Dane techniczne

Parametry elektryczne
Pozycja Dane techniczne
Zrédto zasilania Zasilanie przez ztacze zasilania
Napiecie znamionowe Od 100do 240V
Czestotliwos¢ 0Od 50 do 60 Hz
Natezenie znamionowe 09A
Pobér mocy Podczas pracy 100V Srednio ok. 39,5 W
230V Srednio ok. 38,7 W
W trybie gotowos- 100V Srednio ok. 7,51 W
) 230V Srednio ok. 5,82 W
Przy wylaczonym 100V Srednio ok. 0,08 W
zasilaniu -
230V Srednio ok. 0,24 W
Ogoélne wymiary
Pozycja Dane techniczne
Wysokos¢ 326 mm {12,83 cala}
Szerokos¢ 444 mm {17,48 cala}
Gtebokos¢ 515 mm {20,28 cala} "

* Z wylaczeniem wystajacych elementow
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Dane techniczne

CW-D6000 Series

Dane techniczne produktu

Pozycja Dane techniczne

Sposoéb drukowania Szeregowy druk atramentowy mozaikowy

Drukowanie w czterech kolorach

Sposdéb podawania papieru Podawanie tarciowe do przodu i do tytu
Typ odcinania za pomocg noza automatycznego (tylko w modelu Auto Cutter) Petne ciecie (petne przeciecie papieru)
Rozdzielczos¢ druku 300 x 600 dpi (tylko z papierem matowym
i syntetycznym)
600 x 600 dpi

600 x 1200 dpi

1200 x 1200 dpi (tylko z papierem bty-
szczacym, transparentng folig btyszczacy i
papierem o wysokim potysku)
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Dane techniczne
Pozycja Dane techniczne
Szybkos¢ Ustawienie jakosci Szerokos$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 156 mm/s {6,14 cala/s}
druku wydruku: Maksymal- cala}
na szybkos¢
300 x 600 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 119 mm/s {4,69 cala/s}
cala}
(szerokos¢ x wyso-
kos¢) Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Ustawienie jakosci Szeroko$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 125 mm/s {4,92 cala/s}
wydruku: Szybkos$¢ cala}
600 x 600 dpi Szerokos$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 75 mm/s {2,95 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Ustawienie jakosci Szerokos¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 63 mm/s {2,48 cala/s}
wydruku: Normalny cala}
600 600 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 48 mm/s {1,89 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szerokos¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Ustawienie jakosci Szeroko$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 27 mm/s {1,06 cala/s}
wydruku: Jako$¢ cala}
6001200 dpi Szerokos¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 18 mm/s {0,71 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szeroko$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Ustawienie jakosci Szerokos¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 11 mm/s {0,43 cala/s}
wydruku: Maksymal- cala}
na jakos¢
1200 x 1200 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 8 mm/s {0,31 cala/s}
cala}
(szerokos¢ x wyso-
kos¢) Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 -
cala}
Interfejs Sie¢ przewodowa LAN* 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
USB Port USB 2.0 High-Speed
Interfejs wejsciowy/wyjsciowy do ko- D-sub25
munikacji zewnetrznej
Waga Model Auto Cutter Ok. 22,5 kg {49,6 funta}

Model Peeler

Ok. 22,8 kg {50,26 funta}

*Uzywac skretki ekranowanej.
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Dane techniczne

Parametry elektryczne

Pozycja

Dane techniczne

Zrédto zasilania

Zasilanie przez ztacze zasilania

Napiecie znamionowe

0Od 100 do 240V

Czestotliwos¢

0Od 50 do 60 Hz

Natezenie znamionowe

09A

Pobér mocy Podczas pracy 100V Srednio ok. 39,4 W
230V Srednio ok. 38,6 W
W trybie gotowos- 100V Srednio ok. 7,51 W
) 230V Srednio ok. 5,82 W
Przy wytaczonym 100V Srednio ok. 0,08 W
zasilaniu -
230V Srednio ok. 0,24 W
Ogoélne wymiary
Pozycja Dane techniczne
Wysokos¢ 326 mm {12,83 cala}
Szerokos¢ 340 mm {13,39 cala}
Gtebokos¢ 565 mm {22,24 cala}”

* Z wylaczeniem wystajacych elementow
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Dane techniczne

CW-D6500 Series

Dane techniczne produktu

Pozycja Dane techniczne

Sposoéb drukowania Szeregowy druk atramentowy mozaikowy

Drukowanie w czterech kolorach

Sposdéb podawania papieru Podawanie tarciowe do przodu i do tytu
Typ odcinania za pomocg noza automatycznego (tylko w modelu Auto Cutter) Petne ciecie (petne przeciecie papieru)
Rozdzielczos¢ druku 300 x 600 dpi (tylko z papierem matowym
i syntetycznym)
600 x 600 dpi

600 x 1200 dpi

1200 x 1200 dpi (tylko z papierem bty-
szczacym, transparentng folig btyszczacy i
papierem o wysokim potysku)
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Dane techniczne
Pozycja Dane techniczne
Szybkos¢ Ustawienie jakosci Szerokos$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 156 mm/s {6,14 cala/s}
druku wydruku: Maksymal- cala}
na szybkos¢
300 x 600 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 119 mm/s {4,69 cala/s}
cala}
(szerokos¢ x wyso-
kos¢) Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 85 mm/s {3,35 cala/s}
cala}
Ustawienie jakosci Szeroko$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 125 mm/s {4,92 cala/s}
wydruku: Szybkos$¢ cala}
600 x 600 dpi Szerokos$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 75 mm/s {2,95 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szeroko$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 49 mm/s {1,93 cala/s}
cala}
Ustawienie jakosci Szerokos¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 63 mm/s {2,48 cala/s}
wydruku: Normalny cala}
600 600 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 48 mm/s {1,89 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szerokos¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 34 mm/s {1,34 cala/s}
cala}
Ustawienie jakosci Szeroko$¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 27 mm/s {1,06 cala/s}
wydruku: Jako$¢ cala}
6001200 dpi Szerokos¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 18 mm/s {0,71 cala/s}
(szerokos¢ x wyso- cala}
kos¢)
Szeroko$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 13 mm/s {0,51 cala/s}
cala}
Ustawienie jakosci Szerokos¢ wydruku: 25,4 mm {1,00 11 mm/s {0,43 cala/s}
wydruku: Maksymal- cala}
na jakos¢
1200 x 1200 dpi Szeroko$¢ wydruku: 101,6 mm {4,00 8 mm/s {0,31 cala/s}
cala}
(szerokos¢ x wyso-
kos¢) Szerokos$¢ wydruku: 203,2 mm {8,00 6 mm/s {0,24 cala/s}
cala}
Interfejs Sie¢ przewodowa LAN* 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T
USB Port USB 2.0 High-Speed
Interfejs wejsciowy/wyjsciowy do ko- D-sub25
munikacji zewnetrznej
Waga Model Auto Cutter Ok. 25,5 kg {49,6 funta}

Model Peeler

Ok. 26,3 kg {57,98 funta}

*Uzywac skretki ekranowanej.
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Dane techniczne

Parametry elektryczne

Pozycja

Dane techniczne

Zrédto zasilania

Zasilanie przez ztacze zasilania

Napiecie znamionowe

0Od 100 do 240V

Czestotliwos¢

0Od 50 do 60 Hz

Natezenie znamionowe

09A

Pobér mocy Podczas pracy 100V Srednio ok. 39,5 W
230V Srednio ok. 38,7 W
W trybie gotowos- 100V Srednio ok. 7,51 W
) 230V Srednio ok. 5,82 W
Przy wytaczonym 100V Srednio ok. 0,08 W
zasilaniu -
230V Srednio ok. 0,24 W
Ogoélne wymiary
Pozycja Dane techniczne
Wysokos¢ 326 mm {12,83 cala}
Szerokos¢ 444 mm {17,48 cala}
Gtebokos¢ 515 mm {20,28 cala} "

* Z wylaczeniem wystajacych elementow
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Dane techniczne

Warunki srodowiskowe

Temperatu-
ra/wilgot-
nosc

Drukowanie Od 5 do 35°C{od 41 do 95°F}, przy wilgotnosci wzglednej od 20 do 80% bez kondensacji
(niebieski obszar na wykresie)
(%)
80
55
20
5 27 35 (C)
Drukowanie 0Od 15 do 35°C{od 59 do 95°F}, przy wilgotnosci wzglednej od 20 do 80% bez kondensacji
kodoéw kre-
skowych
Przechowy- Drukarka nierozpakowana 0Od -20 do 60°C {od -4 do 140°F}, przy wilgotnosci
wanie . wzglednej od 5 do 85% bez kondensacji
(CW-C6000/ (atrament niezatadowany)
C6500 Se- (Maksymalnie 120 godzin w temperaturze -20°C {-4°F}
. ¢ lub 60°C {140°F})
ries)
Atrament zata- Atrament Od -15 do 40°C {od 5 do 104°F}, przy wilgotnosci
dowany czarny bty- wzglednej od 20 do 85% bez kondensacji
szczacy (Maksymalnie 120 godzin w temperaturze -15°C {5°F})
(Maksymalnie 6 miesiecy w temperaturze od 0 do
25°C{od 32 do 77°F})
(Maksymalnie 1 miesigc w temperaturze 40°C {104°F})
Atrament Od -10 do 40°C {od 14 do 104°F}, przy wilgotnosci
czarny mato- | wzglednej od 20 do 85% bez kondensacji
wy (Maksymalnie 120 godzin w temperaturze -10°C
{14°F})
(Maksymalnie 6 miesiecy w temperaturze od 0 do
25°C {od 32 do 77°F})
(Maksymalnie 1 miesigc w temperaturze 40°C {104°F})
Mozna przechowywac w temperaturze -20°C {-4°F}
bez zatadowanego atramentu
Przechowy- Drukarka nierozpakowana (tusz 0Od -20 do 60°C {od -4 do 140°F}, przy wilgotnosci
wanie niezatadowany) wzglednej od 5 do 85% bez kondensacji
gggb%io?()/ (Maksymalnie 120 godzin w temperaturze -20°C {-4°F}
‘ ¢ lub 60°C {140°F})
ries)
Atrament zatadowany Od -10 do 40°C {od 14 do 104°F}, przy wilgotnosci

wzglednej od 20 do 85% bez kondensacji

(Maksymalnie 120 godzin w temperaturze -10°C
{14°F})

(Maksymalnie 6 miesiecy w temperaturze od 0 do
25°C{od 32 do 77°F})

(Maksymalnie 1 miesigc w temperaturze 40°C {104°F})
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Dane techniczne

Przewodnik uzytkownika

Wysokos¢ nad poziomem
morza

3000 m lub mniejsza

Glosnos¢

Model Auto Cutter: Ok. 55 dB
Model Peeler: Ok. 60 dB

Badana wedtug warunkéw oceny firmy Epson.
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Dane techniczne

Parametry papieru

Ta drukarka moze korzystac¢ z nastepujacych rodzajéw papieru.

Przewodnik uzytkownika

CW-C6000/C6500 Series

W przypadku uzycia czarnego atramentu blyszczacego

(J Papier matowy
Syntetyczny
Papier blyszczacy

Transparentna folia btyszczaca

| T H

Papier o wysokim polysku

W przypadku uzycia czarnego atramentu matowego

(d  Papier zwykly
(J Papier matowy
d  Syntetyczny
d

Papier teksturowany

CW-D6000/D6500 Series

Papier matowy

Syntetyczny

-

-

[ Papier blyszczacy
(d  Transparentna folia blyszczaca
-

Papier o wysokim potysku
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Dane techniczne

Wkiad z atramentem

Numer modelu

CW-C6000Au, CW-C6000Pu,
CW-C6500Au, CW-C6500Pu

SJIC35P-BK, SJIC35P-MK, SJIC35P-C, SJIC35P-M, SJIC35P-Y

CW-C6000Ae, CW-C6000Pe,
CW-C6500Ae, CW-C6500Pe

SJIC36P-BK, SJIC36P-MK, SJIC36P-C, SJIC36P-M, SJIC36P-Y

CW-C6010A, CW-C6010P,
CW-C6510A, CW-C6510P

SJIC36P-BK, SJIC36P-MK, SJIC36P-C, SJIC36P-M, SJIC36P-Y

CW-C6020A, CW-C6020P,
CW-C6520A, CW-C6520P

SJIC37P-BK, SJIC37P-MK, SJIC37P-C, SJIC37P-M, SJIC37P-Y

CW-C6030A, CW-C6030P,
CW-C6530A, CW-C6530P

SJIC38P-BK, SJIC38P-MK, SJIC38P-C, SJIC38P-M, SJIC38P-Y

CW-C6040A, CW-C6040P,
CW-C6540A, CW-C6540P

SJIC39P-BK, SJIC39P-MK, SJIC39P-C, SJIC39P-M, SJIC39P-Y

CW-C6050A, CW-C6050P,
CW-C6550A, CW-C6550P

SJIC40P-BK, SJIC40P-MK, SJIC40P-C, SJIC40P-M, SJIC40P-Y

CW-D6000Ae, CW-D6000Pe,
CW-D6500Ae, CW-D6500Pe

SJC55P-BK, SJIC55P-C, SJIC55P-M, SJIC55P-Y

Typ

4 indywidualne wktady kolorowe

Kolory atramen-
tu

CW-C6000/C6500 Series

Czarny (czarny btyszczacy (BK), czarny matowy (MK)), cyjan (C),
magenta (M), zétty (Y)

CW-D6000/D6500 Series

Czarny (BK), cyjan (C), magenta (M), zétty (Y)

Typ atramentu

CW-C6000/C6500 Series

Atrament napigmentowany

CW-D6000/D6500 Series

Atrament barwnikowy

Koniec okresu uzytkowania

6 miesiecy po zamontowaniu w drukarce, 3 lata po wyproduko-
waniu (wlaczajac okres uzytkowania)

Temperatura
przechowywa-
nia

Transport (bez rozpakowywania)

0Od -20 do 60°C {od -4 do 140°F} (do 4 dni w temp. -20°C {-4°F}, do
1 miesigca w temp. 40°C {104°F}, do 5 dni w temp. 60°C {140°F})

Przechowywanie (bez rozpakowy-
wania)

Od -20 do 40°C {od -4 do 104°F} (do 4 dni w temp. -20°C {-4°F}, do
1 miesigca w temp. 40°C {104°F})

Po zamontowaniu

0Od -20 do 40°C {od -4 do 104°F} (do 4 dni w temp. -20°C {-4°F}, do
1 miesigca w temp. 40°C {104°F})
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Dane techniczne

Zbiornik na zuzyty atrament

Numer modelu SJMB6000/6500

Typ Zbiornik na zuzyty atrament z materiatem wchtaniajacym atra-
ment

Temperatura Transport (bez rozpakowywania) 0Od -20 do 60°C {od -4 do 140°F} (maksymalnie 5 dni w tempera-

przechowywa- turze 60°C {140°F})

nia

Przechowywanie (bez rozpakowy-
wania)

0Od -20 do 40°C {od -4 do 104°F} (maksymalnie 1 miesigc w tem-
peraturze 40°C {104°F})

Po zamontowaniu

0Od -20 do 40°C {od -4 do 104°F} (maksymalnie 1 miesigc w tem-
peraturze 40°C {104°F})
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Zalacznik

Zalacznik

Materiaty eksploatacyjne i opcje

Dla tego produktu dostepne sa rézne materialy eksploatacyjne i opcje. Mozna je zakupi¢ u przedstawicieli
handlowych.

Wkiad z atramentem

Urzadzenie wykorzystuje cztery wktady kolorowe. Czarny atrament jest dostepny w dwoch opcjach: czarny
blyszczacy i czarny matowy. *

Aby dowiedzie¢ sie, jakich wkladéw mozna uzywac z tg drukarka, patrz ,Wktad z atramentem” na stronie 116.
Wymien wklad(y) z atramentem, kiedy zostanie wy$wietlony odpowiedni komunikat.
£5° Wymiana wkladéw z atramentem” na stronie 36

* W niektoérych modelach drukarek uzycie atramentu czarnego matowego jest niemozliwe.

Zalecamy oryginalne wkiady z atramentem

4 Aby zapewni¢ najlepsze dzialanie drukarki, zalecane jest korzystanie z oryginalnych wkladéw z atramentem
firmy Epson. Korzystanie z wkladéw nieoryginalnych moze zle wplyna¢ na dziatanie drukarki i jako$¢
wydruku. Moze to tez uniemozliwic¢ osiagniecie pelnej wydajnosci drukarki. Firma Epson nie moze
zagwarantowac¢ jakosci i niezawodno$ci nieoryginalnych produktéw dla urzadzen Epson. Naprawa wszelkich
uszkodzen lub awarii tego produktu, wynikajgcych ze stosowania nieoryginalnych produktéw dla urzadzen
firmy Epson, nie bedzie objeta gwarancja (nawet jesli okres gwarancji jeszcze nie uplynat).

d Regulacja koloréw produktu jest oparta na stosowaniu oryginalnych wktadéw z atramentem firmy Epson.

Stosowanie nieoryginalnych wkladéw moze powodowac pogorszenie jako$ci wydrukéw. Firma Epson zaleca
stosowanie oryginalnych wkladéw z atramentem Epson.

Utylizacja wkiadow z atramentem

Wkiady z atramentem nalezy podda¢ utylizacji zgodnie z prawem lub przepisami obowigzujacymi w kraju/
regionie uzytkownika.
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Zalacznik

Zbiornik na zuzyty atrament

Zbiornik na zuzyty atrament to zbiornik przeznaczony do zbierania resztek atramentu. Zbiornik na zuzyty
atrament dostepny dla tego produktu to:

Numer modelu: SYMB6000/6500
Wymien zbiornik na zuzyty atrament, kiedy zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat.

£5° ,Wymiana zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 39

Zalecamy korzystanie z oryginalnego zbiornika na zuzyty atrament

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie drukarki, nalezy korzystac z oryginalnego zbiornika na zuzyty atrament firmy
Epson. Korzystanie z nieoryginalnego zbiornika na zuzyty atrament moze zle wplyna¢ na dziatanie drukarki i
jako$¢ wydruku. Moze to tez uniemozliwi¢ osiaggnigcie pelnej wydajnoséci drukarki. Naprawa wszelkich uszkodzen
lub awarii tego produktu, wynikajacych ze stosowania nieoryginalnych produktéw dla urzadzen firmy Epson, nie
bedzie objeta gwarancja (nawet jesli okres gwarancji jeszcze nie uplynal). Firma Epson nie moze zagwarantowa¢
jakosci i niezawodnosci nieoryginalnych produktéw dla urzadzen Epson.

Utylizacja zbiornika na zuzyty atrament

Zbiornik na zuzyty atrament nalezy podda¢ utylizacji zgodnie z prawem lub przepisami obowiagzujacymi w kraju/
obszarze uzytkownika.
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Zalacznik

Uchwyt na papier rolkowy

Zamienny uchwyt na papier rolkowy jest dostepny jako produkt opcjonalny. Wymiana papieru rolkowego moze
zosta¢ szybko wykonana, dzieki montowaniu papieru przed drukowaniem na zamienny uchwyt na papier rolkowy.
Moze to by¢ przydatne w nastepujgcych przypadkach:

[d  gdy chcesz korzysta¢ z papieru o réznych rozmiarach lub czesto zmieniasz materiat etykiety;

4 gdy chcesz skrocic¢ czas przestoju spowodowany koniecznoscig wymiany papieru rolkowego.

Numer modelu:

4 Uchwyt na papier C6000 (dla CW-C6000/D6000 Series)

4 Uchwyt na papier C6500 (dla CW-C6500/D6500 Series)

Pozycja Uchwyt na papier C6000 Uchwyt na papier C6500
Wymiary zewnetrzne 220 % 206 X 220 mm 175x310x 175 mm
(wys. x szer. x gt.) {8,66 x 8,11 x 8,66 cala} {6,89 x 12,20 x 6,89 cala}
Waga 0,65 kg {1,43 funta} 0,65 kg {1,43 funta}
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Ograniczenia uzytkowania

Wykorzystywanie tego produktu do zastosowan wymagajacych wysokiej niezawodnosci i wysokiego poziomu
bezpieczenstwa, takich jak urzadzenia transportowe zwigzane z lotnictwem, kolejg, zegluga, motoryzacja itp.;
urzadzenia pomagajace zapobiega¢ katastrofom; rézne urzadzenia stuzace zapewnieniu bezpieczenstwa itp. lub
urzadzenia czynne/precyzyjne itp. powinno by¢ zatwierdzone dopiero po rozwazeniu mechanizméow
zabezpieczajacych i nadmiarowych w projekcie, zeby zapewni¢ bezpieczenstwo i petna niezawodnos¢ systemu.
Produkt ten nie jest przeznaczony do zastosowan wymagajacych bardzo duzej niezawodnosci i bardzo wysokiego
poziomu bezpieczenstwa, na przyktad w urzadzeniach aeronautycznych, podstawowym sprzecie komunikacyjnym,
sprzecie uzywanym do kontroli energii jadrowej czy sprzecie medycznym itp. Nalezy samodzielnie oceni¢
przydatno$¢ tego produktu po dokonaniu petnej oceny.
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Uwagi

(1)

()
3)

(4)

(5)

(6)

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna z czeéci niniejszej publikacji nie moze by¢ odtwarzana, przechowywana
w systemach wyszukiwania lub przesytania w jakiejkolwiek formie i za pomoca jakichkolwiek srodkéw
elektronicznych, mechanicznych, fotokopiowania, nagrywania ani innych, bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Seiko Epson Corporation.

Tre$¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Niniejsza instrukcja zostala przygotowana z zachowaniem wszelkich srodkéw ostroznosci, jednakze firma
Seiko Epson Corporation nie przyjmuje odpowiedzialnosci za ewentualne bledy lub przeoczenia.

Firma nie przyjmuje tez zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z korzystania z informacji
zawartych w niniejszej instrukeji.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty zalezne nie s3 odpowiedzialne wobec nabywcy tego
produktu lub wobec 0s6b trzecich za szkody, straty, koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub osoby
trzecie wskutek: wypadku, naduzycia lub blednego uzycia niniejszego produktu lub nieupowaznionych
modyfikacji, napraw, zmian tego produktu lub (wylaczajac USA) niezastosowania si¢ do instrukcji uzycia i
konserwacji tego produktu firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie jest odpowiedzialna za szkody lub problemy wynikajace z korzystania z
jakichkolwiek produktéw opcjonalnych lub materialéw eksploatacyjnych innych niz oznaczone jako Genuine
Epson Products (Oryginalne produkty firmy Epson) lub Epson Approved Products (Produkty zatwierdzone
przez firme Epson) przez firme Seiko Epson Corporation.

Znaki towarowe

Microsoft, Windows s3 znakami towarowymi grupy przedsiebiorstw Microsoft.

Wiszystkie pozostale znaki towarowe nalezg do odpowiednich wiascicieli i zostaly uzyte tylko do identyfikacji.

©Seiko Epson Corporation 2019-2025
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